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2-002

IN THE CHAIR: GIOVANNI LA VIA
Chair of the Committee on the Environment, Public Health and Food Safety

(The hearing opened at 9.05)

2-003

Chair. - First of al | would like to welcome the Commissioner-designate for health and food safety, Mr Andriukaitis.

2-004

Il portafoglio del Commissario designato copre un largo spettro di politiche e una grande parte dei lavori legidativi del
Parlamento. La commissione ENVI & molto impegnata nella protezione delle condizioni di salute, dell'uguaglianza di
accesso al trattamento per tutti i pazienti in Europa e per i massimi livelli di sicurezza lungo tutta la catena alimentare. 11
signor Andriukaitis & un cardiochirurgo qualificato, con quasi vent'anni di esperienza nel suo campo medico in Lituania. E
stato ministro della Salute dal 2012 a 2014, periodo nel quale la Lituania ha ricoperto anche la Presidenza di turno
dell'Unione europea. In aggiunta, ha oltre venti anni di esperienza parlamentare, avendo ricoperto il ruolo di deputato per
sei legidature nel Parlamento lituano. E stato presidente della commissione per gli affari europei ed ha guidato la
delegazione lituana per la Convenzione sul futuro dell'Europa.

Come voi sapete questa audizione € organizzata dalla commissione per I'ambiente, la sanita pubblica e la sicurezza
alimentare, commissione principale, e dalla commissione per I'agricoltura e lo sviluppo rurale, come commissione
associata. Avremo un totale di 45 oratori dei quali 6 della commissione per |'agricoltura. Vorrei ricordare inoltre che, in
linea con le guidelines per I'approvazione dei Commissari, il Parlamento valuta i Commissari designati sulla base delle
loro competenze generali, dell'impegno europeo e dell'indipendenza personale. Verificainoltre la conoscenza del rispettivo
portafoglio e delle capacita di comunicazione.

Prima dell'audizione, il Commissario ha risposto per iscritto alle domande scritte che avevamo posto. Le risposte in inglese
sono state distribuite ai deputati il 26 settembre e tutte le altre versioni linguistiche sono state distribuite ieri pomeriggio.
Con riferimento alla struttura del dibattito, il Commissario designato sara invitato a fare una dichiarazione introduttiva per
non pit di dieci minuti al'inizio e avra, a termine della riunione, cinque minuti per fare una dichiarazione conclusiva.
Dopo l'introduzione del Commissario, ci saratempo per 45 domande dei deputati che saranno divise in quattro blocchi. I
primo blocco sara costituito da sette domande piu lunghe da cinque minuti con il sistema ping-pong, poste dai
rappresentanti dei gruppi politici. In questo caso avremo un minuto per la domanda, due minuti per la risposta, un minuto
per la domanda supplementare e un minuto per la risposta supplementare. Avremo poi un secondo round: 26 domande
brevi datre minuti nel complesso, poste dai componenti della commissione ENVI. In questo caso avremo un minuto pe la
domanda iniziale, due minuti per larisposta. Nel terzo turno, invece, abbiamo inserito le domande dei componenti della
commissione AGRI, domande corte e, finiremo con sette domande corte, da parte dei componenti della commissione
ENVI.

Al fine di rispettare i tempi e terminare l'audizione in orario, visto che il regolamento prevede che nel complesso
I'audizione debba durare tre ore, vorrei invitare tutti i colleghi e il Commissario designato a rispettare il tempo di parola. Ci
saranno cingque secondi di tolleranza per i deputati e dieci secondi di tolleranza per il Commissario, trascors i quali, il
microfono verra spento. Un asterisco comparira sul display, dieci secondi prima della fine del tempo di parola e in ogni
caso il martelletto della Presidenza, ricordera che il tempo di parola € finito.

Ricordo infine che l'interpretazione € prevista in 23 lingue e quindi tutti gli oratori posso utilizzare la propria lingua. 11
dibattito & disponibile in streaming sul sito internet del Parlamento, dal quale sara possibile scaricare |a registrazione delle
audizioni.

Adesso passerei subito la parolaa Commissario designato Andiukaitis, per il suo statement inziale.

2-005

Vytenis Povilas Andriukaitis, Commissioner-designate. - Mr Chair, it is a great honour for me to stand here today, as a
part of Jean-Claude Juncker’s team, before the democratically elected representatives of the people of Europe, to exchange
views with you and to seek your approval for my nomination as Commissioner for Health and Food Safety.

Let me start by telling you something about myself — who | am, my experience, and why | feel that you can trust me. |
spent the first six years of my life in one of Stalin’s gulags, high above the Arctic Circle in Siberia. | was born there in a
family of deported Lithuanian civil servants. Like my father, | have fought since my youth against Soviet suppression of
human rights. | have cherished the truth, fairness and equality. | was twice detained and investigated by the KGB. | fought
for Lithuania’s independence and | am proud to be one of the authors of Lithuania’s Declaration of Independence and
Constitution. For me, this was afight against a totalitarian regime and against extremism.
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The European Union is a commitment to European values. | am proud of the achievements of integration: peace,
democracy, socia justice and prosperity. | have found my natural home in the political philosophy of social democracy.

I am no stranger to Brussels. | led the Lithuanian delegation in the Convention on the Future of Europe under Giscard
d’Estaing. Giuliano Amato and Jean-Luc Dehaene taught me how to build compromise in Europe. | am well acquainted
with a good number of the current leaders of the European Union.

I will now say afew wordsin Lithuanian.

2-006

AS studijavau medicina ir pagal profesijg esu chirurgas. 23 metus mano darbas buvo gelbéti Zmogaus gyvybe. Ripestis
Zmogumi, siekis duoti jam sveikesnj, saugesnj, geresnj gyvenima yra mano paSaukimas ir aistra. Batent dél Siy savybiy Siy
mety geguze a$ buvau iSrinktas Pasaulio sveikatos asambléjos viceprezidentu. Mano Kita aistra yra istorija. AS ja
studijavau ir man jos teko labai daug: nuo Gulago iki paskirtojo Komisijos nario yra labai nemazas kelias vienam trumpam
gyvenimui. Zinoma, a$ esu ir politikas, didZiuojuosi, kad mano vilnieGiai rinkéjai $esis kartus Vilniuje mane rinko j
Lietuvos parlamentg. AS tarnavau Zmonéms kaip parlamento vicepirmininkas, kaip Europos Sgjungos reikaly ir Socialiniy
reikaly komitety pirmininkas ir vicepirmininkas ir kaip sveikatos ministras. DidZiuojuosi tuo, kad mano nominavimui buvo
pritarta didele balsy dauguma Lietuvos parlamente.

2-007

Honourable Members, allow me now to mention some of the main policy priorities on which | would aim to focus over the
next five years. Promoting Europe’s economic recovery is a key objective, and | am convinced that health and food safety
policies can make a significant contribution.

Let me start with health. Health is a key element of the social market economy. | believe we need ‘a new boost for Health
in Europe’. Spending on health is not just ‘expenditure’. Timely and universal access to care and medicines are
investments in human capital and productivity. We must think beyond financial expenditure and gain. We must think
about people’s health as a key asset for society. This is why | will support pooling Member States’ efforts to invest more in
health and save lives. Together we can do more: together we can work better and help people live healthier lives.

I will work closely with Member States to help them improve the efficiency and sustainability of their health systems, so
that they can provide all citizens with equitable access to care. To this end, | will develop expertise on health system
performance assessments. this is very important. Supporting universal health coverage, strengthening primary care,
improving quality and safety and promoting eHealth — these are just a few of the things | will work on.

My priorities on public health are, indeed, promotion, prevention and protection for all. | plan to further enhance
prevention. The more health systems focus on prevention now, the less they will pay in treatment in 15 or 20 years’ time. |
am not here to tell people to quit smoking or not to drink. | am here to say how much better life can be without smoking
and without alcohol abuse. Promotion of a healthy lifestyle is of the utmost importance.

If | earn your trust, | will also do everything in my power to protect citizens from any health or food crisis that may arise. |
will ensure that the European Union’s emergency preparedness capabilities remain in good shape to fight rapidly any crisis
that can impact on health. The Ebola outbreak serves as a stark reminder of the damage that contagious diseases can cause
— and here we must help those in need wherever they are.

We must also help our citizens and bridge the health divide in Europe. My work will be driven by the values of equity and
solidarity. | believe in health for all and all for health.

Finaly, | want to see EU legidation deliver results for citizens: full implementation of the Crossborder Healthcare
Directive is a must. You can count on me to champion patients’ rights in this regard. 1 will also follow closely the
transposition of the Tobacco Products Directive, and take forward work on the necessary implementing laws.

Let me now turn to food safety. | will continuein Polish.

2-008

Polityka Unii Europejskiej w dziedzinie bezpieczenstwa zywnosci jest juz dobrze rozwinieta, musimy jednak zachowac
czujnos¢ i musimy by¢ przygotowani na wypadek kryzysu. Za swoj priorytet uwazam zagwarantowanie, ze europejscy
obywatele beda nadal otrzymywaé najbezpieczniejsza zywnos$¢ na $wiecie. Jest ona potrzebna dla ochrony ich zdrowia.
Unijne normy w zakresie bezpieczenstwa zywnosci sg czynnikiem zwiekszajacym konkurencyjnos¢ europejskich
producentéw na $Swiatowym rynku. Chce ocenié, gdzie mozemy autentycznie uprosSci¢ nasze przepisy w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci. Sektor zywnosci jest jednym z najwiekszych sektoréw europejskiej gospodarki. Moze on
przyczyni¢ sie do tworzenia miejsc pracy i zwiekszania dobrobytu, zwiaszcza w przypadku matych i S$rednich
przedsiebiorstw, ktdre stanowig jego trzon.



2-009

Coming back to English. We also have to look at the issue of healthy food, because this is one of the factors on which
people’s health depends. | will seize every opportunity to maintain and improve the system, working actively with all
stakeholders. Everybody has arole to play in this — from the individual producers and operators to the European legislator
— and everybody benefits.

Recent history has shown how quickly confidence in food can be undermined by fraud. | will be rigorous in ensuring that
we have the appropriate tools to limit the scope for fraud, and alevel playing field for all operators.

| will continue in German.

2-010

Sehr geehrte Damen und Herren Abgeordnete! Ich werde innerhalb der ersten sechs Monate des Mandates den
Entscheidungsprozess fir gentechnisch verénderte Organismen im Einklang mit den politischen Leitlinien von Herrn
Juncker Uberprifen. Ich werde auch die laufenden Diskussionen Uber den Vorschlag fir GV O-Anbau weiterverfolgen, ich
werde alle Vorschlage, die im Parlament und im Rat diskutiert werden, ernsthaft priifen. Lassen Sie mich insbesondere das
Mal3nahmenpaket fur Tiergesundheit, Pflanzenschutz und offizielle Kontrollen erwéhnen, die bezwecken, unsere Gesetze
zu stérken und versténdlicher zu machen.

2-011
Mr Chair, honourable Members, to conclude: if | am appointed, | will work in an open and transparent manner. Having
been elected six times to a national Parliament, | see the European Parliament as a key partner.

Finally, let me say that | stand ready to serve the people — the choice | made more than 40 years ago and which | have
never regretted. If | earn your trust, | will work for and with the citizens of Europe, in close dialogue with you, their
representatives. Together, | believe we can bring Europe closer to citizens. This Parliament’s motto is: ‘This time it’s
different.” Let us do it!

(Applause)

2-012

Peter Liese (PPE). — Sehr geehrter Kommissarsanwaérter! Willkommen bei uns im Ausschuss! Sie haben von den
gemeinsamen Werten der Européischen Union gesprochen. Da mdchte ich zwei konkrete Punkte gerne mit Ihnen
diskutieren und prézisieren.

Erstens. Das Klonen von Tieren. Sie wissen, dass das Parlament sehr weitgehende Forderungen gestellt hat und dass der
Kommissionsvorschlag hier im Parlament sehr kritisch begleitet wird. Wie werden Sie mit dem Thema weiter umgehen?
Es geht mir dabel um das Klonen von Tieren zu Nahrungsmittel zwecken.

Zweitens: Die Nichtkommerzialisierung des menschlichen Kdrpers, ein Gebot der Charta der Grundrechte. Dort haben wir
eine Gesetzgebung zu Organen angenommen. Das Parlament hat die Kommission vor einiger Zeit aufgefordert, im
Bereich von Zellen und Geweben, wo es auch dramatische Entwicklungen gibt, zum Beispiel Handel mit Eizellen, die
Gesetzgebung entsprechend anzupassen. Werden Sie diesbeziiglich Initiativen ergreifen?

2-013

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Galbit pradésiu nuo paskutinio klausimo dél to ka palietéte
— dél lasteliy ir audiniy. AS noréciau pasiremti Pagrindiniy teisiy chartija, kurioje labai aidkiai paradyta, kad Zmogaus
organai ir audiniai jokiu badu negali bati komercijos ir finansiniy operacijy objektai. AS manau, kad Pagrindiniy teisiy
chartija mus jgalioja galvoti apie tai, kaip spresti, kaip jgyvendinti Sitas problemas. Kalbant apie gyvuny klonavimg maisto
tikslais, i8 tiesy a$ galiu pasakyti, kad tai yra labai sudétinga etiné problema, tai labai skirtingi poZidriai Cia Parlamente ir
visuomenéje. 13 tikryjy mes turime bati neiSpasakytai atsargas Sitoje srityje ir néra abejonés, kad a8, Zitrédamas j tuos
pasitlymus, kurie yra pateikti, turésiu Ziaréti, kaip man reikés spresti kompromisg, Zinant Europos Parlamento pozicijas ir
Zinant, kokios diskusijos bus.

2-014
Peter Liese (PPE). — Was die Nichtkommerzialisierung des menschlichen Korpers angeht, nehme ich das als Zusage, dass
wir da gemeinsam auch die Gesetzgebung anpassen.

Was das Klonen angeht: Selbstverstdndlich gibt es hier im Haus unterschiedliche Auffassungen, aber es gibt eine klare
Mehrheit. Nehmen wir einmal an, diese klare Mehrheit manifestiert sich im Gesetzgebungsverfahren und sagt, der
Kommissionsvorschlag geht nicht weit genug. Werden Sie dann als zustandiger Kommissar daftir kampfen, dass wir den
Kommissionsvorschlag Uberarbeiten und dann eine Gesetzgebung haben, die dem, was das Parlament fordert, néherkommt
alsder jetzige Vorschlag?
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2-015
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Mano nuostata yra labai aiski: a8 esu sgZiningas brokeris
Sioje situacijoje, tarpininkas tarp visy nuomoniy, ir mes privalésime ir turésime rasti tuos kompromisus, kurie derinty taip
skirtingas nuomones. AS pasirenges jsigilinti j visus pasitlymy paketus ir ieSkoti to sprendimo. Taip pat néra abejonés, kad
mes tg sprendima priimsime kolegialiai, kadangi Komisija yra kolegialus organas, ir Cia turésime pristatyti pozicija, kuri
bus patvirtinta Komisijos.

2-016

Matthias Groote (S& D). — Herr Andriukaitis, Sie haben gerade gesagt, der Zugang zu einer guten Gesundheitsversorgung
— access to health — ist eine der Prioritédten, die Sie als Kommissar auf den Weg bringen wollen. Gesundheit muss fir alle
Birgerinnen und Birger der EU selbstverstandlich sein.

Wie kénnen Sie den Mitgliedstaaten helfen, ihre Gesundheitsversorgung zu verbessern?

Einiges haben Sie schon gesagt. Als ein wirklich essentieller Teil der Gesundheitsversorgung muss die
grenziberschreitende Gesundheitsversorgung gesehen werden — cross-border health —, einschliefdlich ihrer Umsetzung.
Die Gesetzgebung ist bereits in Kraft getreten. Ich komme selbst aus einer grenziiberschreitenden Region, aber es ist
immer noch sehr schwierig, das Ganze in die Praxis umzusetzen. Warum ist die Umsetzung immer noch ein Problem? Wie
wollen Sie als Gesundheitskommissar diesem Problem Abhilfe schaffen? Was wollen Sie in dieser Hinsicht konkret
unternehmen?

2-017

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Palietéme klausima, kuris tikrai gali atsakyti, kada mes
padarysime Europg arciau pilie¢iy. Sita direktyva ir jos jgyvendinimas yra tiek svarbis Simtams milijony Zmoniy, kad ¢ia
delsti nebegalima. Direktyva buvo priimta; 2013 m. spalio 25 d. jau turéjo bati perkeltos procediros. Dabar mes turime
metus laiko. Todél dabar suprantama, kad mes turime Zidréti ir, jeigu reikia, pradéti pazeidimy proceddras. Cia delsti
negalima. GaléCiau placiai komentuoti, kad turéjo bati nacionaliniai konsultavimo centrai, turéjo bati sgraSai, turéjo bati
referenciniai centrai, turéjo bati nustatyti aiSkas kriterijai ir informacija, turéjo bati aptarti finansiniy kaSty kompensavimo
reikalai. Cia labai kompleksinis klausimas, bet mes turime startuoti, nes is tiesy tai yra tiek aktualu, kad ¢ia pavyzdziy gali
bati daug ir Ispanijoje, ir Lietuvoje, ir Airijoje, kur tik nori, kur ypa¢ Zmonés, kurie gyvena pakraSciuose ir jiems vienu
atveju yra 80 kilometry gauti pagalba, kitu atveju 20 kilometry gauti pagalba. PavyzdZziy yra be galo daug. Mes turime
pradéti veikti i$ karto ir labai energingai, ¢ia negali bati jokiy abejoniy.

2-018
Julie Girling (ECR). — | would like to ask about health claims. The implementation of the Nutrition and Health Claims
Regulation has been somewhat problematic. A number of particular food categories have been negatively affected. In
many cases, a strong body of evidence exists to support a claim but the methods which the Commission and the European
Food Safety Authority (EFSA) have adopted have meant that those claims have been unsuccessful.

It is widely acknowledged that there is a need for significant improvement in the processing of health claims: the current
Commissioner has said that on many occasions, both to this committee and to me privately.

So could | ask whether the Commissioner-designate plans to work with all the relevant parties to put together a review of
this process which has been promised to us? It is currently scheduled to commence in 2015. Can the Commissioner
confirm that he will stick to histimetable, and can he elaborate on what his priorities for the review would be?

2-019
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - 13 tiesy a$, kaip paskirtasis Komisijos narys, negaléCiau
dabar pasakyti, kiek daug reglamentuose yra specifiniy techniniy klausimy, kadangi tam reikia pakankamai laiko. Kaip
gydytojas a$ puikiai Zinau, kad prevencijos priemonés ir sveikatos stiprinimo priemonés, profilaktika yra kertinis
klausimas, kuriuo mes galime turéti pridétine verte Europos Sajungos visame kontekste. Nacionaliniy vyriausybiy
kompetencijy yra labai daug: ir sveikatos nacionaliniy programy, ir kity instrumenty, kuriuos galime nagrinéti ir po to
ieSkoti galimybiy, kaip prisidéti, kokia yra sprendimy pridétiné verté, kad Siuo atveju europinis lygmuo ir nacionalinis
lygmuo veikty viena kryptimi. Neabejotinai a$ turiu pareiga jsiklausyti j Saliy nariy pozicijas, susipazinti, diskutuoti, a$ esu
atvirai mastantis Zmogus ir prie$ Jus yra Zmogus, kuris vienas sritis Zino puikiai, o kitose reikia didziulio jsigilinimo. Todél
as tikrai pasiryzes dirbti su valstybémis narémis ir Zidreéti, kuria kryptimi mums reikéty daryti perzidra, taip pat diskutuoti
su specialistais, su nevyriausybinémis organizacijomis, su ekspertais ir zilréti, kaip tg perzilrg baty galima padaryti
efektyvesne ir demokratiSkesne. Bet sutikime, mes visi turime bati partneriai, kad auksti sveikatos standartai, prevencija ir
profilaktika tapty masy tikslais, nes per penkerius metus ta kryptimi galime Zenkliai pagerinti europieciy sveikata.

2-020

Julie Girling (ECR). — Yes, | am going to stick with the same question, because | did not get an answer. What | asked
was. the review is currently scheduled to start in 2015, and, regardless of how you might wish to work with Member
States, etc., thisis anissue for Parliament, because we are representing the citizens who have an issue with this regulation.

So | ask again: do you intend to stick to this timetable?



2-021
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Mano atsakymas labai saziningas: i$ tiesy tvarkara$cio
turime laikytis, turime diskutuoti su Parlamentu ir a$ i$ tiesy dabar negaléCiau pasakyti, kokios sritys yra labiau
komplikuotos, bet a3 pasiryZes sekti tg tvarkarastj ir diskutuoti su Parlamentu ir, jeigu reikia, aiSku, bendrai koreguojant
yra kolegialds sprendimai ir yra kolegialios galimybés tg daryti.

2-022
Frédérique Ries (ALDE). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire désigné, bienvenue! Ma question porte sur
les OGM.

Selon le tout dernier eurobarométre portant sur la question, qui date de 2010 — nous devrions le réactuaiser, mais les
chiffres sont exactement dans la méme tendance — seuls 21 % des Européens sont d'accord avec le fait que I'alimentation
OGM serait slire pour notre santé et pour les générations futures.

Vous évoquez dans les réponses que vous nous avez fournies la lettre de mission trés claire rédigée par le président
Juncker, qui vous somme d'agir sur cette question dans les six mois. Il a été trés offensif, trés ambitieux, aussi bien dans
ses auditions devant les groupes politiques qu'en pléniére au mois de juillet a Strasbourg, et a énoncé un message tres clair
au niveau de son ambition politique. Jaimerais maintenant vous entendre sur la fagon dont vous entendez décliner cette
ambition politiqgue. Comment comprenez-vous le mandat qui vous est confié et quelle méthode comptez-vous utiliser?

Vous avez répondu a de multiples reprises jusqu'ici, je vais suivre votre intervention de prés. Jaimerais un peu plus de
chair dans votre réponse, sil vous plait.

2-023
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Sio klausimo a3 tikéjausi, kadangi jis yra net ir mano 3esiy
ménesiy mandate. Ir jeigu viskas jvyks taip, kad naujai patvirtinta Komisija galés startuoti nuo lapkricio 1 d., tai nuo
lapkri€io 1 d. nedelsdamas turésiu i$ karto imtis priemoniy, Zilrint visa paketg ty taisykliy, kurios yra dabar nustatytos ir
kurios sudaro tg konflikta, kada valstybiy nariy nuomoniy nepaisoma ir Komisija vis tiek privalo priimti sprendimag dél
autorizavimo, Zinant, kad valstybiy nariy nuomonés yra prie$. Siuo atveju a3 manau, kad valstybiy nariy suverenitetas ir
subsidiarumas turi bati gerbiamas, jy pozicijos turi bati aiSkiai numatomos ir i3 tiesy Komisijos sprendimai Siuo atveju gali
bati tiek, kiek mandate paraSyta, kad tai baty tolygu mokslinéms rekomendacijoms, bet jokiu badu ne konfrontuojama su
valstybiy nariy nuomonémis. Darbo detales, kaip tai daryti, a§ manau, mes suplanuosime i$ karto, ir a8 noréciau, kad nuo
pat masy perzidros pradZios baty jtrauktas ir Parlamentas. Todél a$ tikiu, kad mes i$ karto sudarysime bendrg veiksmy
plang, informacija, keitimasi ir judésime ta kryptimi.

2-024

Frédérigue Ries (ALDE). — Monsieur e Président, Monsieur Andriukaitis, je vais vous reposer une question sur le méme
théme. Vous avez parlé de la possibilité d'une opposition de quel ques Etats membres, mais nous n'en sommes plus 13, nous
sommes bien plus loin. Sur le dernier dossier dans le pipeline, dix-neuf Etats membres expriment une position contraire a
I'autorisation. Nous sommes véritablement, quel que soit e point vue selon lequel nous envisageons le dossier et quelle
gue soit notre position, dans une situation de blocage, et cela depuis quinze ans finalement.

Je sais que ma question est iconoclaste, ici: au niveau de la philosophie, ne pensez-vous pas que, par essence, on touche a
des questions — la culture des OGM - qui seraient mieux appréhendées au niveau national, et peut-&re méme au niveau
régional, en vertu de la spécificité méme de ce dont on parle?

2-025
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Teisingai supratau klausimo esme dél galimo vertimo
interpretavimo, bet neabejotinai genetiSkai modifikuoty kultlry auginimas Europoje yra didZiulé problema filosofiSkai.
Europa yra biojvairovés 8alis, yra labai skirtingy regiony, labai daugelio komponenty Salis ir jsiterpti j Sitg ekologine
didZiule harmonijg ir pakeisti ekologines pusiausvyras yra labai pavojinga. Akivaizdu, kad mes turime bdti ypatingai
atsargus filosofiSkai. AS esu atviras ir manau, kad tai i$ tiesy yra rimta problema. Kalbant apie praktinius Zingsnius, apie
tai, kad valstybiy nariy pozicijos yra labai aikios — taip, i3 tiesy Sitie sprendimai turi priklausyti Saliy nariy kompetencijai.
Po to yra sudétingi klausimai tarp valstybiy nariy sieny ir kiti dalykai, kadangi tai kompleksiSkai susije, bet neabejotinai
mes turime gerbti subsidiarumo principa.

2-026

Katefina Konefnd (GUE/NGL). — Vazeny pane designovany komisafi, vy ve svém dopise, ve svych pisemnych
odpovédich pro mé zcela spravné, nebo pro nas zcela spravng, uvadite, Ze mame jedny z nejpFisnéjSich norem ve svété,
pokud jde o zdravi a bezpecnost potravin, a zaroveri, Ze je to pro vas priorita, aby se tato vysoka Uroven udrzela.

Na druhou stranu, my mame pfed sebou pfijeti tzv. transatlantické obchodni dohody o transatlantickém obchodnim a
investicnim partnerstvi. Tato dohoda bohuzel skyta ale i fadu neznamych a je mozna nejriskatnéjsi proménna, o které
budeme mluvit v nasledujich péti letech, pravé tykajici se bezpecnosti zdravi, potravin, ale i vlibec Zivota a standardd
evropskych obcand.
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Ja bych se vas tedy chtéla zeptat, jak zabranite v ramci vaSeho komisariatu pfijeti takovych netarifnich pfekazek, které
zajisti bezpecnost potravin a léCiv pro evropské obCany, a jak budete v této véci postupovat? ProtoZe vy budete
zodpovédny za to, aby evropsti obcané neméli nizsi droven svych standardd, nez maji dnes.

2-027

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - AS kaip gydytojas sakau ne bet kokiems Europos Sgjungos
standarty maZinimams. Ne maisto saugos standarty maZinimams. Ne. Ir ia negali bati kompromiso. Be kita ko, labai aiski
yra iSrinkto Komisijos pirmininko pozicija, kuria pabréZta, jog a$ neaukosiu sveikatos, maisto saugos standarty ant laisvos
rinkos altoriaus. AS manau, kad pasiystas labai aiSkus signalas. AS asmeniskai jokiu badu j jokius kompromisus negaliu
eiti ir neisiu Sitoje srityje: ar tai bus diskusijos dél mésos su hormonais, ar tai bus diskusijos dél vis¢iuky apdorojimo
chlorizuotais tirpalais, ar tai bus kiti dalykai, atsakymas aiSkus — ne. Europos Sajungos standartai yra i$ tiesy auk3ciausi ir
puikus pavyzdys, kaip galima apsaugoti tokioje industrializuotoje epochoje Zmoniy sveikata. Mano pozicija labai aiski.

2-028

Katefina Konec¢na (GUE/NGL). — Dékuji za vasi odpovéd a také snad slib, ktery pevné véfim, Ze naplnite. Na druhou
stranu, nebude to jednoduché a ja mam doplfiujici otdzku, mozna troSku z jiné kategorie, ale také se tyka bezpecnosti na
trhu s potravinami. A to je otazka toho, Ze mame v Evropské unii r(izné, nebo stejné druhy potravin, které maji ale riznou
kvalitu v jednotlivych ¢lenskych statech. Tyka se to pfedevsim vychodni a stfedni Evropy.

Jak chcete postupovat proti tomu, aby stejné firmy a stejné vyrobky byly s rdznym sloZenim a s rdznou kvalitou prodavany
natrhu Evropské unie?

2-029

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Tenka pasakyti, kad Europos Sgjungos kokybés standarty
priezilra i$ tiesy taikoma visoje Europos Sajungos erdvéje. Kalbame apie vieningg rinka, kalbame apie standartus,
kalbame apie tai, kad jy privalu laikytis Lietuvoje, Cekijoje, Portugalijoje ar Airijoje, nes kitos alternatyvos néra. Vadinasi,
Siuo atveju kontrolés sistema turi bati be galo aktyvi. AS suprantu problema, kurig Jis paminéjote dél Ryty ir Vidurio Saliy,
j ten patenkanciy produkty lyg ir pagal galiojimus, problema. Manau, kad mes privalome kartu imtis Sito darbo, atkreipti j
tai démesj. Kartais taip blina, kad tarp standarty yra tam tikros ribos ir neabejotinai tai mes turime grieztai kontroliuoti. AS
pasiZzadu bati aktyvus Sioje srityje.

2-030

Bart Staes (VertdALE). — Welkom, mijnheer de kandidaat-commissaris. |k wil doorgaan op de vorige vraag met
betrekking tot TTIP, de vrijhandel sovereenkomsten waarover we aan het onderhandelen zijn met de Verenigde Staten. 1k
pin u vast op uw toezegging dat u in dit verband geen compromissen inzake voedselveiligheid zult sluiten. ledereen
begrijpt wel dat de Commissie niet plots de hormonenrichtlijnen of een aantal zaken rond ggo's zomaar zal intrekken.
Maar het gaat niet aleen over bestaande wetgeving, mijnheer de kandidaat-commissaris, het gaat ook over toekomstige
wetgeving. Wat dat betreft, zijn wij zeer ongerust. We moeten immers vaststellen dat de vorige Commissie van mijnheer
Barroso met voorstellen is gekomen inzake het gebruik van chloorbaden en inzake het gebruik van melkzuur. Zij heeft
voorstellen gedaan in verband met klonen en de omgang met vlees van afstammelingen van gekloonde dieren. Dit zijn
allemaal zaken die op onze tafel zijn komen te liggen, mede onder druk van die vrijhandel safspraken. Mijn vraag is dus
heel klaar en duidelijk: welke middelen zult u gebruiken om de doelstelling gestand te doen dat u geen toegevingen zult
doen?

2-031

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Pirmiausia noréciau atkreipti démesj j tai, kad mums visiems
turbat labai svarbus deryby skaidrumas. Derybos turi bati skaidrios. Turi bati Zinoma, kad nebaty deryby po kilimu. Mes
turime aidkiai uZtikrinti, kad derybose baty galima kiekvieng skyriy, kiekvieng pozicijg aptarti ir jtraukti ir nacionalinius
parlamentus, ir Europos Parlamenta. Juk jeigu, tarkime, bty uZbaigtas susitarimas, jj reikéty ratifikuoti ir nacionaliniuose
parlamentuose, ir Europos Parlamente. Tai nejmanoma nejtraukiant j visus klausimus profiliniy komitety, man tekty dirbti
su AGRI, ENVI ir neabejotinai su kitais komitetais. Nejmanoma nematyti, kad Sitose derybose kiekvieng pradine pozicijg
reikia aptarinéti i$ karto. AS savo principiniy nuostaty nekeiciu, nes tai mano, mediko, pagrindas. AS esu daves Hipokrato
priesaika, ji neatSaukiama. AS tai labai vieSai sakau. Todél maisto saugos standartai, masy higienos mokslai, fiziologijos ir
kiti man yra tiek suprantami, kad a$ puikiai Zinau, kur mes turime bati ypatingai budrds. Mano pozicija aiski.

2-032

Bart Staes (VertdALE). — Dank u, mijnheer de kandidaat-commissaris. Ik wil ook nog eventjesingaan op de vraag die de
heer Liese stelde. Mijnheer Liese en ik hebben samen met een aantal andere collega's de eindfase van de onderhandelingen
over de wetgeving inzake nieuwe voedingsmiddelen meegemaakt. Die zijn in maart 2011 afgebroken op het dossier van de
omgang met vlees van gekloonde dieren en hun afstammelingen. Het Parlement heeft daar duidelijk gezegd: wij willen een
zeer duidelijke etikettering en we willen dat de Commissie met voorstellen komt. De Commissie is eind vorig jaar met
voorstellen gekomen en tot onze grote verbazing hebben wij als Parlement moeten vaststellen dat daar niets over
etikettering in stond. Erger nog: dat in één van de twee dossiers de rechtsgrond van dien aard is dat wij als Parlement niet
meespelen in de medebedlissingsprocedure. U hebt aan meneer Liese gezegd dat u in dit dossier een facilitator zult zijn,
dat u zult proberen tot een compromis te komen. Mijnheer de kandidaat-commissaris, zou het niet veel beter zijn dat u dit



moment gebruikt om samen met de nieuwe Commissie dit hele dossier terug te trekken en met nieuwe voorstellen te
komen inzake klonen en vlees van gekloonde dieren, zodanig dat we met een schone lei kunnen beginnen?

2-033

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Siuo atveju a3 galiu pasakyti labai aikiai ir sgZiningai.
Negaléciau i$ anksto duoti pazado, kai as nesu giliai susipazines nei su problematika, nei su galimybémis, ar galima taisyti,
keisti ir perzidréti. Akivaizdu, kad mes turime tg daryti kartu, nes klonavimo klausimas yra ypac etiSkai be galo sudétingas,
labai sudétingas biologinés perspektyvos prasme, neabejotinai sudétinga Zidréti net ir j Zenklinima, antros, trecios kartos,
tai be galo sudétingi dalykai. AS esu atviras pozicijy svarstymui, nes dabar duoti paZada i$ karto bty prieS mano, kaip
chirurgo, prigimtj. AS turiu bati labai atsakingas Sioje vietoje. Taip, a$ sutinku ir uztikrinu, kad perziarésiu.

2-034

Valentinas Mazuronis (EFDD). — Pirmiausia, a$ Jus sveikinu ir noriu Jums palinkéti sékmingai Zengti likusj Zingsnj.
Badamas Lietuvos sveikatos apsaugos ministru Jas pradéjote daug rimty ir svarbiy pertvarky, tarp jy sveikatos apsaugos
paslaugy prieinamumo srityje Lietuvoje. Bltent todél a$ bandysiu uzduoti tokj klausima, kokj a$ uzduosiu. Europos
Sajungos valstybése yra aktuali proty nutekéjimo problema, taip pat ir sveikatos apsaugos srityje. Kai ekonomiskai
silpnesnés valstybés uz savo biudzeto pinigus rengia specialistus, kurie iSvyksta j turtingesnes valstybes, ir tokiu badu
susidaro situacija, kad tose valstybése yra bloginamas sveikatos apsaugos prieinamumas. Tokia situacija yra, beje, ir
Lietuvoje ir JOs jg puikiai Zinote. AS puikiai suprantu judéjimo laisve, bet mano klausimas baty: ar Jis manote, kad proty
nutekéjimo problema sveikatos apsaugos srityje egzistuoja? Jeigu taip, kg reikéty daryti?

2-035

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Taip, proty nutekéjimo problema egzistuoja. Ji susijusi su
labai skirtingais darbo atlyginimais, darbo vietomis, karjeros ir kitais vertybiniais dalykais. Taip, i$ tiesy ekonomiskai
silpnesnés Salys, parengdamos specialistus, ypac ten, kur jos juos rengia, savo vieSyjy finansy atzvilgiu, kai investuojami
viesieji finansai, o po to tie specialistai iSvyksta, tos valstybés susiduria su sudétinga problema. Taip, socialinio dempingo
klausimai yra labai aktuals jvairiose profesijose, pavyzdZiui, slaugytojy. Toje Salyje, kurig a$ gerai Zinau, slaugytojy, kiek
berengiant, vis triksta, kadangi jie i3vaZiuoja. Panasi ir tam tikry profesijy gydytojy situacija. AS manau, kad Komisijos
kontekste reikia kelti darbo jégos planavimo klausimg ir paméginti kalbéti apie socialinius standartus, socialinio dempingo
jveikimo mechanizmus, pasiremti socialine chartija. Tai néra tik mano portfelio dalykas, tai yra ir mano kolegy, Komisijos
nariy, atsakingy uz moksla, Svietima, uz socialine politika, reikalas. AS manau, kad Sis klausimas turi bati ant masy darbo
stalo.

2-036

Valentinas M azuronis (EFDD). — Baigsiu klausimg, kurio nespéjau pasakyti. Jus i$ dalies jau atsakéte. Ar a3 galiu Jasy
atsakymg suprasti kaip pasiZzadéjimg kartu su Kitais Jasy basimos komandos nariais dirbti Sioje srityje ir kad Jas
asmeniskai inicijuosite Sito klausimo sprendimo badus?

2-037

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Jis galite pasitikéti tuo, kad norint jveikti socialinius
skirtumus, norint jveikti socialines determinacijas, kurios yra ir valstybése narése ir tarp valstybiy, be Siy klausimy
sprendimo nejmanoma rasti atsakymy. Jie negali bati palikti likimo valiai, nes tuomet europieciai vis labiau nusivilia
Europa. Tg rodo ir balsavimai. Mes turime sugrjZti prie kertiniy klausimy, kad europieciai patikéty, kad i$ tiesy Sios pacios
karsciausios problemos yra visy masy diskusijy lauke. AS pasiZzadu dirbti Sitoje srityje, nes be to nejmanoma bus kalbéti ir
apie sveikatos sistemy atsparuma, efektyvuma ir sveikatos paslaugy prieinamumo uztikrinima.

2-038
Presidente. - Abbiamo concluso il primo giro delle domande lunghe da parte dei coordinatori e dei loro rappresentanti a
nome dei gruppi politici. Iniziamo il secondo giro con le domande dei colleghi della commissione per I'ambiente.

Do subito la parola, per queste domande brevi e risposta unica, alla collega Elisabeth Kdstinger.

2-039

Elisabeth Kostinger (PPE). — Vielen Dank! Meine Frage betrifft den Verordnungsvorschlag zum Inverkehrbringen von
Saat- und Pflanzengut. Sie haben uns ja bereits schriftlich ausrichten lassen, dass Sie nach Prifung der
Parlamentspositionen und der Diskussion im Rat die beste Vorgehensweise zum Thema Saatgut anstreben. Das ist
begriiRenswert, auch Ihre VVorganger wollten die beste VVorgangswei se.

Die Parlamentsposition ist ja bei diesem Thema sehr eindeutig: eine Uberwéltigende Mehrheit von 650 Abgeordneten hat
den Kommissionsvorschlag abgelehnt. Die Landwirtschaft braucht Unabhéngigkeit beim Saatgut und alle Sorten haben
ihren Wert und es gilt alte Sorten im Sinne der Vielfalt zu schiitzen; Das haben wir mit diesem Abstimmungsverhalten
auch zum Ausdruck gebracht. Sie wissen, dass das Parlament grofe Probleme in der Uberbordenen Birokratie sieht: Klein-
und Mittelbetrieb wirden mit den neuen Vorschriften unter einer Birokratielast erdriickt werden. Deswegen meine Frage:
Weas lhrer Auffassung nach die beste Vorgangsweise und wie wollen Sie die Bedenken des Européischen Parlaments
entkraften? Koénnen wir von lhnen eine praxistauglichen Vorschlag zum Inverkehrbringen von Saat- und Pflanzengut
erwarten?

2-040
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Taip, i$ tiesy paminetas klausimas, susijes su biologine
jvairove. Salis, kurig a$ geriausiai Zinau, taip pat patiria problemas, kada vietinés séklos ir vietinés rasys iSstumiamos. Mes
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matome tam tikrg biologinés jvairovés degradacijg. Be to, su vietinémis séklomis dirba smulkesni dkininkai, dirba maZos
vietinés jmonés. Neabejotinai, joms yra sunku konkuruoti su stambiomis korporacijomis. Dél to a8 manau, kad pasakyta
Parlamento pozicija, jog reikia atsiZzvelgti j mazy smulkiy gamintojy interesus, matosi gyvenimo praktikoje. AS tikiu, kad
mes turime dabar atsiZvelgti j Parlamento pozicija. AS negaliu dabar pasakyti Tarybos pozicijos, kadangi vis tiek Cia yra
diskusijos tarp dviejy jstatymy leidéjy. Siuo atveju a3 tikrai manau, kad turésime be galo detaliai atsizvelgti j $ita
kompleksa problemy, kuris egzistuoja, Zinant, kad pagrindiné pozicija yra ginti ir ty smulkiy ir vietiniy sékly, vietiniy
rasiy buvimag ir jy apsaugojima.

2-041

Daciana Octavia Sarbu (S& D). — Consider ca avem nevoie de masuri urgente privind obezitatea Tn randul copiilor si as
vrea sa stiu daca aveti in vedere propuneri concrete in acest sens. Obezitatea afecteazi, in special, persoanele cu venituri
mici. As vrea sa stiu, de asemenea, cum veti aborda problema inegalitatii dintre sistemele de sanatate din Uniunea
Europeana?

2-042
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Labai norétysi dideliame ekrane parodyti vaizdg, kaip
Siandien mazas trijy ar keturiy metuky vaikas jauciasi supermarkete, kaip jj veikia reklama, spalvos, kaip jj veikia
gundymas, Kiek jis daug mato jvairiy pasitlymy. Po to jis ZaidZia su kompiuteriu, sédi, valgo Cipsus ir t. t. Tai yra skaudi
tikrové. Jeigu mes Siandien nematysime, kaip keiciasi nutukusiy vaiky skaiciai, po 30 mety turésime skaudziy pasekmiy.
Nutukimo pandemija eina per iSsivys€iusiy pasaulio Saliy gyventojy vaizda. Nekalbu apie vézj, apie diabeta, nekalbu apie
kardiovaskulines ligas, a$ Zinau, ka tai reiSkia. AS kalbu apie tai, kad didelé dauguma priemoniy, kuriy reikia jveikti
nutukima, yra ne mediky, yra visuomenés sveikatos, tai yra visy vyriausybiy, tai yra diskusijos su reklamos, su Svietimo
specialistais, diskusijos su industrija. Mes negalime nematyti, kaip Siandien yra keiiamas vaiky pasaulévaizdis, fizinis
aktyvumas, pamoky skai€ius mokyklose, infrastruktaros problemos. GaléCiau vardyti labai daug, kg reikéty daryti Sioje
srityje, kalbant ir apie tai, kad socialinés determinacijos yra didZiulé béda, nes maZiau iSsilaving, maZiau apsidviete jie
daZniausiai greiiau patenka j blogo maisto, j blogy jprociy jtaka, ir tada mes is tiesy turime didZiulj skirtumg sergamumo,
mirciy ir kity dalyky. Jus iSkéléte labai aiSky klausima.

2-043
Bolestaw G. Piecha (ECR). — Przyjat Pan propozycje bycia komisarzem ds. zdrowia od pana przewodniczacego Junckera.
I pan Juncker niezle zamieszat w kompetencjach Komisji, w zwigzku z czym ja mam proste pytanie. Do zadan komisarza
ds. zdrowia nalezy zapewnienie bezpieczenstwa zdrowotnego obywateli Unii Europejskiej. Aby takie zadanie wykona,
trzeba mie¢ do dyspozycji narzedzia. Moim zdaniem bardzo istotnym narzedziem jest sprawowanie nadzoru nad
Europejska Agencjq Lekow (European Medicine Agency). Niestety, te agencje pan przewodniczacy Juncker powierzyt
komisarzowi ds. przemystu i rynku wewnetrznego, i w zwigzku z tym sadze, ze EMA nie bedzie stata na strazy
bezpieczenstwa pacjentdw tylko na strazy intereséw poteznego przeciez przemystu farmaceutycznego. W zwigzku z tym
wyglada mi to na ustanowienie lisa jako straznika kurnika z kurczetami. Jak Pan, Panie Komisarzu, sie czuje jako ten
kurczak strzezony przez lisa — panig komisarz Biefikowska?

2-044
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Mano praktika diskutuojant dél genetiniy vaisty kainy ir
patentiniy vaisty kainy matant kainodaros didZiules problemas Europos Sajungoje ir didZiulius nelygumus, mano praktika
susiduriant su stambiomis tiekimo kompanijomis yra labai aidki. Siuo poZidriu turime labai aidkiai diskutuoti ir keisti
taisykles, taip pat raginti valstybes nares padaryti kainodaros sistemg skaidresne. Diskutuoti su industrija taip pat, nes
kastai, kuriais spaudziami Saliy nariy biudZetai, yra didZiuliai ir nematyti ty problemy gali tik aklas. Akivaizdu ir tai, kad
diskusijos dél jtakos zony turéty bati atvertos skaidrumui. Komisijoje man visiSkai suprantama, kad mes turésime dirbti
kolegialiai ir EMA masy generalinio direktorato atstovai yra, 0, be to, yra visiSkai vieSai pasakyta, kad mes su ponia
Bienkowska priimsime sprendima Kkartu, tik su bendru dviejy Komisijos nariy parasu gali eiti sprendimas j priekj. Siuo
atveju pigiy vaisty batinybé europieCiams ir prieiga prie vaisty ir prie inovatyviy vaisty i$ tiesy bus labai karsty gincy
objektas. AS i$ savo patirties galiu pasakyti, kad tai yra sveikatos sistemy tvarumo, Zmoniy prieinamumo prie paslaugy ir
Zmoniy gyvenimo kokybés klausimas. Cia manau, kad mes su ponia Bienkowska rasime kompromisus.

2-045

Catherine Bearder (ALDE). — The reduction of health inequalities in the EU is, as you know, a mgjor priority for the
European Public Health Strategy which is notably reflected in the Social Investment Package and the third programme for
the Union’s action in the field of health up to 2020, for which you would be responsible.

An integral part of public health strategies at national level is sexual and reproductive health and rights. They are essential
for improving the general health status of the population, yet looking across the Union, health indicators show blatant
discrepancies and inegualities affecting citizens. They show a significant difference in rates of maternal mortality, the
incidence of sexually transmitted diseases and infections, and access to obstetrics care.

Will you therefore consider mainstreaming sexual and reproductive health and rights into the future European public
health strategies and ensure that the tools and programmes aimed at this implementation are supported? Will you also
commit to supporting a European and a human-rights-based approach on sexual and reproductive health and rightsin order



to guarantee access to information, prevention services and intervention for al, thus reducing inequalities across the
Union?

2-046

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Manau, kad Sios sudéties Europos Komisijoje yra labai
akcentuotas pirmojo Europos Komisijos pirmininko pavaduotojo, pirmojo viceprezidento portfelis, apie kurj pasakyta, kad
yra atsakingas uz Pagrindiniy teisiy chartijos jgyvendinimo dalykus, ir Siuo atveju jau man, kaip Komisijos nariui,
atsakingam uz sveikatg ir maisto sauga, bus labai svarbu diskutuoti tais klausimais su pirmuoju vicepirmininku. Kadangi
tai i$ tiesy bendri reikalai. Zmogaus teisiy gerbimas, apsauga, taip pat pacienty teisiy apsauga yra numeris vienas. Mano
praktikoje mes turéjome galimybe jtraukti pacientus j ligoniniy teikiamy paslaugy svarstyma, j eiliy svarstyma ir taip
toliau. Kitose Salyse taip pat diskutuojama, kaip jgalinti pacienta, kad jis bity aktyvus partneris, nes, jeigu pacientg
matome centre, tai jisturi bati taip pat jgalintas, kad jis galéty dalyvauti, pasireiksti ir daryti jtaka. AS manau, kad tokiame
kontekste, kalbant apie tai, kg Jis minéjote, apie socialines determinacijas, Siuo atveju noréCiau pasidZiaugti Pasaulio
sveikatos organizacijos parengta Maiklo Marmoto studija, ji, manau, kad reikalinga visiems ant staly. Ten atskleista tiek
socialiniy determinacijy padétis Europos Sajungos valstybése. Jeigu mes per 5 metus rastume kompleksines priemones tai
maZinti, a8 manau, kad europieciai po 5 mety tikrai patikéty, kad Europa grjZo arciau prie jy.

2-047

Lynn Boylan (GUE/NGL). — As a doctor | am sure the Commissioner-designate understands the importance of policy
that is based on sound scientific evidence. The European Food Safety Authority plays a vital role in ensuring the health
and safety of food throughout the European supply chain and dealing with crucial issues, as we heard this morning,
concerning GMOs, cloning, pesticides, additives. However, this important role and trust of citizens in the European Food
Safety Authority is being undermined by worrying conflicts of interest. According to the Eurobarometer, 41% of those
polled have little confidence in the independence of scientists because of the work they do in industry. | suppose my
question for the Commissioner-designate is: can he give some concrete examples of how he would improve independency
structures within the European Food Safety Authority?

2-048

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Kasdienybés praktikoje susiddriau su labai rimta problema —
vaiky vakcinavimas, vakciny gamyba, studijos apie vakcinas ir dalies visuomenés nepasitikéjimas studijomis, kadangi
manoma, kad farmacijos kompanijos finansuoja ir studijos yra $aliSkos. Tai yra dramatiSka problema. Mes turime Siuo
atveju uztikrinti visiSka skaidruma. Mes turime vieSyjy ir privaciyjy interesy deklaracijas, neabejotinai galéty bdti turto ir
pajamy deklaracijy principai, neabejotinai reikéty atverti taisykles. Siuo atveju Europos maisto saugos agentiiros pasakyta,
kodél vieni straipsniai atmetami, Kiti ne. Kokie kriterijai turi bati, kad baty i$ tikryjy vertinama ir kad pasirinktieji
vertinimo principai bity visiems suprantami? Nes sugriauti pasitikéjimg yra neiSpasakytai lengva, atstatyti jj yra
keliasdeSimt karty sunkiau. Bet mes turime tuomet galvoti apie visa kompleksa priemoniy, kurias galétuméme pasialyti.
Kaip minéjau, svarbiausia, kad atrenkant sprendimus ir vertinant mokslinius straipsnius baty i$ tikruyjy paskelbti kriterijai,
kurie bty Zinomi nevyriausybinéms organizacijoms, visuomenei, Parlamentui. Mes turime kurti ES institucijy
pasitikéjima, kitaip mes negalésime judéti, ar tai baty maisto saugos krizé, ar baty kiti dalykai. Nepasitikéjimo mokslu
banga Siandien yra daugelyje sri€iy — vakcinavimo. Nors Pasaulio sveikatos organizacija turi nepriklausomg instrumentg
vertinant tyrimus, bet vis tiek dalies Zmoniy tai nejtikina. AS suprantu, kokig sunkig problemg mes keliame. AS désiu
pastangas i$ tiesy, kad skaidrumo procesai baty kiek jmanoma pakelti ant masy darbo staly.

2-049

Margrete Auken (Verts/ALE). — | liked your answer before on the pharmaceutical industry, but you should know that all
the coordinators are very alarmed at the removal of it and how can you imagine you can have any control or even influence
without any hands on the issue? That is my first question.

My second question is about endocrine disrupters. Endocrine disrupters are having a serious impact on health and it islong
overdue that we take effective measures against these endocrine disrupters.

The Seventh Environmental Action Programme gives you a clear mandate and | really hope you will promise us that you
will follow this mandate. My question is: will you work towards horizontal, scientific, hazard-based criteria for the
identification of endocrine disrupters or — as we fear, some of us— will you just take a political approach that seeks above
all to minimise the impact on business?

2-050

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Pradésiu nuo atsakymo apie baime. Man teko matyti KGB
grésme, tarybinés sistemos grésme, teko bati uZzdarytam. Néra ten baimés. Reikia nebijoti. Man teko baigti medicing ir
Sitoje vietoje yra priesakas Primum nil nocere — ,,Pirmiausia nepakenk“. Jis yra man batinas. Endokrininiai disruptoriai —
be galo jautri sritis ir Cia a3 iS tiesy turiu deSimt karty pasverti ir po to Ziaréti. Todél tai, kad dabar Europos Sajunga, kuri
dabar yra tarp kitko pirmoji pasaulyje, imasi nustatyti kriterijus. Dabar mes tarpinius kriterijus turime, bet reikia batinai
galvoti kaip paskatinti, kad i3 tiesy Sitas kompleksinis klausimas bty pasvertas moksliskai ir kad tie kriterijai tikrai
atsirasty. AS tai paZadu — tai tokia jautri sritis, nes €ia, medicinidkai galvojant, mes turime ypatingai bati jautrds, nes Cia
gali bati pasekmiy kelioms kartoms j priekj. Cia — sritis, kurioje turime bati ypatingai atkaklGs ir moksliskai parengtais
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principais vis tik rasti objektyviy kriterijy sgradg. Dabar tarpiniai kriterijai yra. AS stengsiuosi kuo grei€iau stimuliuoti tuos
procesus.

2-051

Piernicola Pedicini (EFDD). — Abbiamo apprezzato la sua posizione contro la corruzione nel settore della sanita e a
guesto proposito vorremmo far presente che in molti Stati membri dell'Unione europea le nome per e professioni sanitarie,
negli ospedali e negli istituti di salute, avvengono su base politica e non in base a criteri meritocratici. Questo ha
un'importante ricaduta negativa sulla salute dei pazienti, sull'efficienza delle prestazioni, sui costi delle apparecchiature e
sui costi dei farmaci, che spesso aumentano in modo spropositato con la complicita delle ditte costruttrici e delle case
farmaceutiche.

Allaluce di quanto detto in premessa, Lei cosa intende fare per uniformare i criteri di assegnazione e i prezzi dei farmaci
negli Stati membri e tragli Stati membri, uniformarei criteri di health technology assessment e contrastare la corruzione e
I'interferenza politicain ambito sanitario?

2-052

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Sioje srityje patirtis, j kurig tenka atsiremti, aidku, gali bti
pavyzdys, bet ji gimsta nacionalinés valstybés kompetencijos kontekste. Mums pavyko jdiegti vieSyjy ir privaciyjy
interesy deklaravimg visose sveikatos apsaugos sistemos grandyse, taip pat pavyko paruosti ir jdiegti kompleksine, batent j
sveikatos apsauga nukreiptg, antikorupciniy priemoniy programa. Kaip Zinote, korupcijai vieno vaisto néra, Cia yra labai
daug instrumenty, kuriuos reikia jdiegti.

AS manau, kad tai ypatingai lemia ir santykius dél vieSyjy pirkimy, kurie vykdomi farmacijos srityje, kurie vykdomi
medicinos prietaisy srityje ir kur iSties yra etikos kodeksai, vieSi ir privatds interesy deklaravimai, turto ir pajamy
deklaravimai, ypac atsakingy pareigtny, ir vieSyjy konkursy taikymas priimant j pareigas, ligoninése konkursy jvedimas,
kad i3 tiesy kas penkerius metus baty rengiami viesi konkursai, kad nebaty politings priklausomybés. Sie instrumentai yra,
bet Siuo atveju reikia jgalinti, paskatinti nacionalines valstybes, kadangi tai yra jy kompetencijos rankose, paskatinti tai
daryti ir keistis geraja praktika. AS esu pasirenges tokios gerosios praktikos pavyzdZius stimuliuoti ir iSteis kelti tuos
klausimus.

Del diskusijy apie viesyjy pirkimy principo diegima Europos mastu, tai yra geras Zingsnis, kai dalis valstybiy jau pasirase
susitarima, kad jos gali pooling and sharing: susidédamos finansus organizuoti bendrg vakciny pirkima. Siuo atveju, aisku,
veikia masto ekonomika, galima laiméti. AS manau, kad tais Zingsniais judésime j priek].

2-053
Mireille D'Ornano (NI). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire désigné, les accords de libre-échange du
traité transatlantique prévoient de retirer aux économies européennes les dernieres barriéres qui les protégeaient des
appétits du marché américain. Seulement, il ne Sagit pas que d'une question commerciale, mais aussi et surtout d'un sujet
sanitaire et alimentaire. Or, voila déja plusieurs années que les grands groupes américains tentent de dominer |'agriculture
européenne par les brevets d'organismes génétiquement modifiés ou de vendre leurs produits, que nous refusions
jusgu'alors en raison de leur non-conformité avec nos normes en matiére alimentaire et de tracabilité.

La Commission pourrait-elle admettre que I'Union européenne a écrasé ses agriculteurs et ses producteurs sous des normes
et des exigences, mais qu'elle accepterait d'aléger ce dispositif réglementaire pour satisfaire les ambitions du
libre-échangisme?

Monsieur le Commissaire, comment comptez-vous protéger nos produits et notre alimentation face a une industrie
américaine moins prudente de ce point de vue?

2-054
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Atsakydamas j klausimus anks€iau, a$ jau iSreiskiau labai
aiskig savo pozicijg tiek kaip profesionalo, tiek kaip politiko, tiek kaip ir atsakingojo uZ sveikatg ir maisto saugg. Mano
atsakymas — ne musy standarty maZinimui, menkinimui arba ignoravimui. Ne, to negali bati. Juk Europos Sgjungos
standartai sukdaré kitg jdomy mechanizma. Juk masy industrija, ar smulki, ar viduting, ar stambi industrija — agroindustrija,
jpratusi patenkinti tuos standartus, Siandien yra lyderis, juk mes vienas i$ didZiausiy Zemés tkio produkcijos eksportuotojy.
Kodél? Todél, kad masy standartai yra tokie saugus, kad jie be klia¢iy patenka j kity valstybiy rinkas. Tai yra milziniSkas
pavyzdys. Tai kaip galima Sia paZzangg aukoti ten, kur yra prastesnés interpretacijos? Todél a$ dar kartg sakau ne, ir Siuo
atveju principiné pozicija yra iSsakyta, ir nematau galimybiy Cia netgi diskutuoti, nes tai néra kompromisy sfera.

2-055
Miroslav Mikolasik (PPE). — Mr Commissioner-designate, Dr Andriukaitis, human embryonic stem cell research has not
brought any therapeutic use, as believed for many years. Despite its ongoing legal and ethical controversy, the EU
continues funding projects involving the use of human embryonic stem cells. Moreover, almost two million European
citizens called for a ban on this research in the initiative One of Us, which was totally ignored by the Commission. What is
your persona and professional position towards this issue? Will you order an independent report on false promises of



potential treatments based on human embryonic stem cells? And last but not least, do you intend to strengthen adult stem
cell projects with regard to the constant rise of successful therapeutic use?

2-056

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Deékoju uz profesionaly klausima. Mus sieja ta pati
profesija, kiek a3 suprantu. Jeigu atsizvelgtume j Francio Collinso studijg apie DNR i8ifravimag ir sritis, kuriose galima i§
tiesy siekti mokslinés paZzangos gydymo tikslais, pabréZiu — gydymo tikdais, — tai etinés dilemos ten apibréZtos labai
aiSkiai. AS manau, kad mes turime bati ypatingai jautrls etinei problematikai. Antras dalykas, tiesa ta, kad kamieniniy
lasteliy panaudojimo gydymo tikslais Siandien, bent tose Salyse, kurias a$ Zinau, iSties yra labai jvairiy interpretacijy,
Zmoneés skaito literatirg ir vazZiuoja j treCiasias valstybes ir t. t. Deja, tokiy gydymo metodiky, kurias baty galima jvertinti
i mokslinés metodikos vertinimo kriterijy pusés, néra. Siuo atveju tikrai reikia kelti ta klausima, jeigu yra keliama
uzduotis gydymui, tai pirmiausia turi bati sukurta jvertinimo metodika.

Health Technology Assessment Lietuvoje mes tik pradéjome pirmus Zingsnius (Cia, Zinoma, asmeniné patirtis), taciau Sie
tyrimai yra labai sudétingi ir reikalingos metodikos — platesnés. Tai tame kontekste — gydymo — i$ tiesy pritariu, kad
reikéty, taip sakant, Zvalgytis, bet apie moksliniy tyrimy portfelj a3 galésiu diskutuoti su savo kolegomis, kurie moksliniy
tyrimy kontekste taip pat turéty svarstyti Sias problemas. AS manau, kad apskritasis stalas bus labai aktualus Sioms
temoms.

2-057

Pavel Poc (S& D). — Dr Andriukaitis, in your introductory speech you mentioned the Ebola epidemic, but we are currently
facing areal epidemic of cancer in the European Union. To illustrate the extent of the problem, we have 150 000 people
dying from colorectal cancer aone every single year; an increasing incidence of many types of cancer; increasing
mortality from colorectal cancer in females; and increasing mortality from pancreatic cancer in both sexes. These are
strong warning signals.

The Commission has been quite active in this respect but it seems our best was not good enough. To what extent will
cancer be one of your priorities, and what in particular will you propose on this issue?

2-058
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Jis paminéjote laibai skaudZig temg. Ne tik vézys, bet ir
apskritai visos kardiovaskulinés ligos, onkologinés ligos, endokreninés ligos, 85 % chroniniy ligy paveikia senéjancig
Europos populiacija ir didZiuliu svoriu uzgula masy visy valstybiy, misy visy $aliy nariy gyvenimus. Jeigu mes
pamégintume skaiciuoti ekonominiais kastais, tai i$ tiesy pamatytume, kokia didZiulé problema yra chroninés ligos, o tuo
tarpu moksliskai jy galima iSvengti. VisiSkai aiSku, kad ankstyvas screening’as, ankstyva profilaktika, ankstyva prevencija,
ypa€ vézio atzvilgiu, yra absoliuciai tas kelias, kuriuo reikia eiti. Paméginkime pasizidréti, kiek mlsy Zmoniy gali dabar
pasinaudoti storzarnés vézio profilaktine programa, kiek jy Zino, kiek jie, taip sakant, informuoti. Teko paméginti
diskutuoti su elektroniniy technologijy specialistais, kad, pvz., prevencijos programas reikéty skleisti per mobilyjj telefong,
kad baty galima, taip sakant, padaryti prieinamas, duoti Zinig masy Zmogui, kad taip tu gali pasitikrinti, kad yra tie ir tie
centrai, informuoti, reikia batinai eiti j priekj. Be iy instrumenty labai sunku profilaktika padaryti labiau apimancig, o be
profilaktikos spresti véZio klausimus labai sudétinga. Tuomet mes spresime pasekmes, tuomet mes gydysime
komplikacijas, o tuo tarpu jgalinti europieCius naudotis ir elektroninés Ziniasklaidos badais, ir elektroninés sveikatos
instrumentais, mobiliomis technologijomis, jgalinanCiomis suteikti informacija, labai svarbu. A$ kartais Zidriu EuroNews
ir matau, kad ten rodo orus Europoje, bet ten nerodo, koks yra saulés aktyvumas, nes tai labai svarbu kraujagysliy ligomis
sergantiems Zmonéms.

2-059
Mark Demesmaeker (ECR). — Mijnheer de kandidaat-commissaris, het is voor mijn partij belangrijk dat de Europese
Unie samen met de lidstaten de bewaker is van een kwalitatieve, toegankelijke en wetenschappelijk onderbouwde
gezondheidszorg. Daarom twee vragen. De leidraad voor die wetenschappelijkheid zijn beproefde praktijken. Gaat u
ermee akkoord die als leidraad te gebruiken? Sommige landen erkennen bepaal de aspecten van aanvullende en aternatieve
geneeskunde, andere doen dat niet. Hoe staat u zelf tegenover die dubbele benadering en bent u het ermee eens dat een
eventuele erkenning of niet-erkenning een zaak is van de bevoegde overheden in de lidstaten?

Ik wil ook nog even terugkomen op de verschuiving van de bevoegdheden over geneesmiddelen en
gezondheidstechnol ogieén van directoraat-generaal Volksgezondheid naar directoraat-generaal Interne markt en industrie.
Ik deel wat dat betreft de bezorgdheid van de collega’s en ik wil vooral van u weten wat de precieze impact daarvan is en
wat daar allemaal onder valt.

2-060

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Atsakydamas j antrajj klausimg, galiu uZtikrinti, kad
vienintelis teisingas principas yra sveikata visose politikos srityse. Tai reiSkia, Komisijos naré E. Bienkowska, Komisijos
narys V. P. Andriukaitis, Komisijos narys N. Mimica, Komisijos narys vystymosi klausimais ir t. t., mes turésime visi
matyti savo srityse sveikatos aspekta. Ir suaktualinti tai. Siuo atveju sprendimas dél agentiros bus bendras. Ir tai yra
bendra pozicija, kolegialiai. Ir a3 pasiryZes tg jgyvendinti.
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Kalbant apie Josy paminétg temg dél alternatyvios medicinos jteisinimo, suprantama, tai yra nacionaliniy Saliy
kompetencija. Ir tenka pasakyti, kad valstybés narés Zengia Zingsnius. Salis, kurig a$ geriausiai Zinau, pamégino suburti
darbo grupe ir parengti jstatymo projekta dél alternatyviy gydymo bidy jteisinimo, nes Cia yra ir atsakomybés uz Zmogaus
sveikatg problemos, ir finansavimo problemos, ir, taip sakant, patikimumo problemos. Tad tie Zingsniai Zengiami. IS tiesy
baty galima keistis geraja praktika ir pasitlyti galimybes i$ tiesy tuos klausimus vienaip ar kitaip reglamentuoti. Taigi a$
manau, kad tai bus diskusijos su nacionalinémis vyriausybémis — viena i§ galimybiy pasidlyti geraja praktikg ir keistis
pavyzdziais.

2-061

Gesine Meissner (ALDE). — My question is on transgender specific health issues. As Commissioner, will you continue to
work towards ending the declaration of transgender identities as mentally ill in international and national health
classification systems, while ensuring that trans-specific healthcare is available to those who wish and need to seek it?
How will you work to ensure that trans-specific healthcare is taken into account in the Commission’s policy?

2-062

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Tai klausimas, susijes su Zmogaus teisémis. Ir man labai
svarbu pasakyti, kad pirmasis Pagrindiniy Zmogaus teisy chartijos straipsnis labai graZiai skamba: Zmogaus orumas
nelie¢iamas, j jj privaloma atsizvelgti. Ne bet kaip pasakyta, o ,,must be“. Siuo atveju visiskai akivaizdu, kad jokios
diskriminacijos bati negali. Ir visiSkai akivaizdu, kad sveikatos apsaugos srityje paslaugy teikimas turi bati batinai
grindZiamas Zmogaus teisiy prioritetu. Siuo atveju néra kito pagrindo: ir Hipokrato priesaika, ir kitos priesaikos, kurias
vieni ar kiti pagal pasaulézilrg gerbia, taip pat jgalina tg patj. Tai mano atsakymas Siuo atveju akivaizdus. Suprantama, kad
valstybés narés, atsakingos uz savo nacionalines sveikatos sistemas, neabejotinai turi visiSkai jgyvendinti Zmogaus teisiy
reikalavimus.

2-063

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL). — Senhor Presidente, em portugués.

A causa datroica, nos povos do sul da Europa, Galiza também, a salide e os medicamentos ndo sdo um direito universal. A
privatizacdo da salide € hoje uma realidade. Que pensa fazer o candidato para mudar esta situacéo?

E uma segunda questéo: Pensa fazer algo para proibir o cianeto na mineracéo pel osimpactos que tem na saide?

2-064

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Tiesg pasakius, jei a$ gerai supratau klausima, tai dél
cianido, dovanokite man, nelabai supratau konteksto. Bet kalbant apie pirmajg klausimo dalj dél vieSyjy paslaugy
privatizavimo, kalbant apie tai, kad i3 tiesy valstybése narése karpymas — austerity — vis délto buvo mechaniskas ir visiskai
nebuvo atsizvelgta, kad negalima karpyti biudzety griaunant Zmoniy prieinamuma prie sveikatos apsaugos, nesvarbu, arr
tai bus pirminé sveikatos prieZitira, ar antring, ar treting, tai skaudZios pasekmés. Stai kodél i3 tiesy kalbant apie sveikatos
sistemy atsparuma, efektyvuma ir galimybes per Europos semestro instrumenta valstybéms naréms raSyti patarimus,
specifines rekomendacijas, neabejotinai pirmiausia reikia patvirtinti sistemy, metodikos vertinima, kad jis baty visems
suprantamas, kad bty galima sakyti: taip pagal Sitas metodikas galima vertinti visas 28 valstybes nares ir jy sistemas, kad
tai baty palyginama, taip, i$ tiesy. Bet akivaizdu, kad, jeigu mes kalbame apie Universal health covering, tai turi bati
centre. Turi bati visiSkai aiSkiai pasakyta, kad tada atkreipkime démesj j technologijy naudojima, elektroninés sveikatos, j
valdymo problemas, j optimizavimo, j nukreipimg j pirminés sveikatos prieZidros grandj, Seimos gydytojy, slaugytojy
grandj, kur galima komandiniu badu rasti sprendima. Sie klausimai turi bati ant darbo stalo.

2-065

Benedek Javor (VertdALE). — Mr Andriukaitis, | would like to come back to the issue of the GMOs and, according to
the new proposed legislation, cross-border contamination will become an even more important issue with this new
proposal.

Will you, in line with the demands by the European Parliament, advocate mandatory cross-border anti-contamination
measures? Will you support Parliament’s call for strict liability measures, ensuring that the polluter pays in case of
damages and that non-GMO Member States are able to maintain their GMO-free status, even if in the surrounding
Member States GM Os are made public?

2-066

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - IS tiesy visiSkai akivaizdu, kad, jeigu viena Salis leidzia
auginti genetiSkai modifikuotus produktus ir jie auginami pasienyje, 30—40 km, tai, taip sakant, séklos gali patekti j kitg
valstybe ir keisti ten augaly sudétj. Neramu, nes tai yra veisliy degradavimas. Labai sudétingi klausimai. Vadinasi, turime
visi aptarti, kokie teisiniai reguliavimo principai turi bati, kad kalbétume apie tai, kiek galima apsaugoti vieng valstybe ir
kitg, kokias taisykles jvesti, kad baty i3 tiesy tas cross border cooperation Sioje srityje tarp valstybiy nariy priimtinas. Jei
mes turime cross border direktyva dél sveikatos apsaugos, tai neabejotinai klausimas iSkyla. Tik aklas gali nematyti, kad
Cia yra rimta problema. AS dabar negalé€iau Jums pasakyti, duoti paZzada, koks Cia, privalomas ar neprivalomas, bet a$
galiu duoti tikra pazada, kad a$ diskutuosiu su Jumis visais, nes man pa€iam dar néra aiSkas tie visi teisiniai mechanizmai.
IS principo, turi bati absoliuciai aiSki, gerbiama valstybiy nariy pozicija, Salys narés kaimynés turi akivaizdziai tartis — tas
principas visiSkai akivaizdus. Kokie mechanizmai, ieSkokime kartu, a$ Siuo atveju esu atviras bet kokiems pasidlymams,
juos galime visus perzidréti.



2-067
Renate Sommer (PPE). — Herr Andriukaitis! Die GD SANCO verfolgt bisher einen paternalistischen Ansatz. Sie will den
Verbraucher vor sich selbst schiitzen — und das nicht nur bei Alkohol und Tabak, sondern auch bei Lebensmitteln.
Synonym dafiir sind die Nahrwertprofile aus der sogenannten Health-Claims-Verordnung. Uber diese Nahrwertprofile
werden Werbeverbote fir Lebensmittel ausgesprochen, die die Kommission fur ungesund hélt. Das Problem ist, dass das
jeglicher erndhrungswissenschaftlicher Erkenntnis widerspricht, denn esist falsch, das einzelne Lebensmittel zu bewerten,
das wissen Sie als Arzt, man muss die Tagesration, die Gesamtration bewerten. In dem Zusammenhang die Frage: Sind Sie
bereit, die Nahrwertprofile zurickzuziehen, zumal die Profile seit Inkrafttreten der Informationsverordnung fir
Lebensmittel Uberflissig sind? Sie sind bisher nicht umgesetzt. Wir warten seit acht Jahren darauf. Sie sind einfach
technisch nicht machbar.

Wieist in diesem Zusammenhang — und das ist wirklich fir uns sehr wichtig — Ihre Definition des miindigen Birgers als
Verbraucher?

2-068

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Tiesg pasakius, nieko néra lengviau kaip dalinti paZadus.
Tai bty labai neatsakingas kelias. Geriau daryti maZiau, bet daryti geriau: do less but do better. Mano situacijoje, ko gero,
Zinant, kad a$ startuoju tokioje sudétingoje, tokiy kompleksiniy ir prieStaringy temy situacijoje, a$ turéCiau bati labai
atsakingas ir pasakyti: taip, iSties maisto Zenklinimo problemos yra kompleksinés. Kalbant apie cukry, druska, neso€igsias
ir riebigsias rlgstis, kalbant apie kalorijy Zenklinima, kalbant apie dietas, jos yra labai jvairios ir suprantama, kad, jeigu
pacientas ateina pas gydytojg ir jeigu jis dirba su tam tikromis dietomis, gali pasakyti, kad reikia laikytis to ir to, tada jau
pacientas ir vartotojas turi pasirinkti, bet kaip jam Zinoti, kokiame maisto produkte ko yra. Klausimas kompleksinis.

AS negaliu pasakyti, koks sprendimas Cia yra pats geriausias. Diskutuokime. Nuomoniy yra labai daug. Neatsitiktinai sfera
labai sudétinga, todél suprantama, kad Komisija véluoja. Cia labai kompleksinis klausimas. A3 manau, kad mano
situacijoje sunku paméginti susigaudyti, kokie sprendimai Cia yra geriausi, todél a galiu paZadéti, kad sugrjSiu prie Sios
temos, nes jg vis tiek reikia iSspresti, bet pasakyti, kaip dabar tai padaryti, bty nerimtas paZadas.

2-069
Gilles Pargneaux (S& D). - Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire désigné, je voudrais revenir sur la culture
des OGM et aler un petit peu plus loin. Tout a I'heure, dans votre propos liminaire, et aussi en réponse a notre collegue
Frédérique Ries, vous avez dit: "une fois élu en novembre, je vais passer au peigne fin le paquet". VVous parliez également
de "respect du principe de subsidiarité" et de "ne pas entrer en collision avec les Etats membres'.

Jaimerais dire — parce que nous sommes un certain nombre ici, en commission de I'environnement du Parlement européen,
dans le cadre de cette deuxiéme lecture, a le penser — que la position commune du Conseil devrait indéniablement étre
améliorée et renforcée.

Pouvons-nous avoir votre soutien dans cette volonté de renforcer cette position commune du Conseil? Nous le savons, dix-
neuf Etats membres — cela a été dit — sont opposés & la culture des OGM. Mais finalement, ces derniéres années, certaines
pressions ont été faites afin de formaliser une liste de motifs d'interdiction trop évasive. La aussi, étes-vous d'accord,
comme nous, pour permettre une liste plus précise de motifs dinterdiction et pour permettre des mesures plus
contraignantes afin d'éviter la contamination des cultures traditionnelles par des cultures OGM voisines? Et puis, aussi et
surtout, étes-vous d'accord pour permettre un systeme d'indemnisation destingé aux agriculteurs victimes de contamination
et le renforcement de I'évaluation des risques réalisée par I'Autorité européenne de sécurité des aiments? Voila une
position que nous souhaiterions vous voir réaffirmer.

2-070

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - PrisipazZinsiu, kad asmeniSkai man labai priimtina Si
pozicija. Pirma, tai yra subsidiarumo klausimas, tai yra valstybiy nariy nepriklausomybeés ir subsidiarumo klausimas. Ypa¢
tokiu ypatingai jautriu klausimu kaip genetiSkai modifikuoti organizmai. Aisku, kad dabar tas paketas dél kultivavimo jau
eina ta kryptimi. Teisingai, Siuo atveju reikia sustiprinti galimybes, kad valstybés narés turéty teise pacios priimti
sprendimus, o ne tai, kad atsirasty mechanizmas, kur Komisija vis tiek privalo priimti sprendima, nors valstybés narés
nepatvirtino. Cia yra keista kolizija ir ja reikia kuo greiciau i$spresti. Sito pasilymo antrajame svarstyme matau, kad
einamatakryptimi.

Dél Jasy paminéty situacijy per sienas tarp valstybiy nariy, galiu pasakyti, kad Siuo atveju man reikéty kazkokio raporto,
reikéty analizés, aS dabar be analizés negaléCiau pasakyti, koks mechanizmas. Gal jasy keliami kompensavimo
mechanizmai yra teisingi, a$ tiesiog galiu pasakyti, kad taip, a$ turiu pasidométi ir ateiti pas Jus su atsakymu. VisiSkai
akivaizdu, kad problemayra, ji tiesiog egzistuoja, ji redli.

Dél EFSA nepriklausomumo ir tyrimy metodiky — a$ jau minéjau, nenoréCiau kartotis, kad skaidrumo uZtikrinimo
problemas turésime laikyti ypatingai aktualiomis.

2-071
James Nicholson (ECR). — Commissioner-designate, as we sit here today, the seventh round of the trade talks between
the European Union and the United States continues. One of the most controversial areas in the negotiations is the
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harmonisation of food standards. Indeed, it is an issue that concerns agriculture in almost every trade deal. Our local
farmers must adhere to the highest standards of food safety and production in the world, but the level of these standardsis
not met by producers externally and does not have the associated costs. If you do become Commissioner for Health and
Food Safety, how do you see your role in ensuring that food safety standards are not diminished and that local producers
are protected now and in the future?

2-072

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Dékoju uz klausima, j kurj, a8 manau, jau atsakiau, bet dar
kartg paZadu ir pasiZadu, Siuo atveju jau pasiZzadu: jokiu badu negalima mazinti Europos Sgjungos maisto saugos standarty.
Ne tik maisto saugos, bet ir vaisty, medicinos prietaisy ir t. t. Jokiu badu. AS nematau jokios galimybés, kad baty galima
Siuo atveju eiti j kompromisa, nes tai susije su kompleksu problemy: pradedant nuo masy vartotojy sveikatos, nuo masy
vaiky, ateities karty, nes mes atsakingi uZz masy vaikucius, kurie po 30 mety perims estafete, ir taip pat masy agrarinio
komplekso ir darbo viety. Masy agrarinis sektorius yra ypatingai galingas ir kuria didele pridétine verte Europos
Sajungoje. Sioje vietoje maisto saugos standartai yra kertiniai. Todél manau, kad Komisijos pozicija bus visiskai aiski: ne
masy standarty mazinimui, atSaukimui ar perziQréjimui.

2-073

Jan Huitema (ALDE). — Currently the sentiment in Europe about GMOs is very negative. This hinders innovation in the
agricultural sector and agricultural innovations that could bring great benefits such as a dramatic decrease in the use of
plant protection chemicals.

One prime example is the technology developed by the Wageningen University in the Netherlands. It has found a way to
combat Phytophthora; it is a potato disease. This technique is called cisgenesis and with it the use of chemicals can be
reduced by 50% in severa Member States. It uses no genes from other species but genes are only transposed inside the
same species. The experts already concluded back in 2012 that cisgenesis is as safe as conventiona plant-breeding
techniques and it should not be considered asa GMO.

Does the Commissioner-designate agree that discussions on new plant-breeding techniques are being conducted on the
basis of emotions and not hard scientific evidence and that this obstructs the authorisation of these techniques?

Does the Commissioner-designate agree that the European Union must be more open to new plant-breeding techniques
that could provide better food security, are beneficial for consumer health and could help drastically reduce the
environmental impact on agriculture? When will the Commissioner-designate decide to exclude cisgenesis from the GMO
directive so that farmers can use this very promising technique?

2-074
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos nharys. - Tiesg pasakius, neturiu pakankamai kompetencijos Zvelgiant
j geny inZinerijg arba j galimybes kurti veisles naudojant kitas mokslines technologijas. Akivaizdu, kad selekcija per 300
mety atrinko veisles, juk selekcija — tai taip pat atranka. Ir visy rusiy. Siandien turime puikiausias, jvairiausias rasis
Suniuky, bet jei pazitrétume, kaip buvo prieS 400 ar 500 mety — taigi jie atrinkti selekcijos badu, vadinasi gamtoje yra
uzkoduotos galimybés. Kiek galima jsiterpti dirbtiniu bldu, dovanokite, a$ Siuo atveju nesu ekspertas. Akivaizdu, kad
tuomet reikia turéti moksliniy tyrimy jvertinimo duomeny baze. AS manau, kad Siuo poZzidriu visi eksperimentai su gyvaja
gamta turi ir etiniy, ir apsaugos ir skaiCiavimo problemy. Todél a$ esu atviras naujoms inovacijoms, bet vis tik tos
inovacijos turi bati deramai moksliskai pagrjstos prie$ priimant vienokj ar kitokj sprendima.

2-075

Eleonora Forenza (GUE/NGL). — Parlare di tutela della salute significa anche tutelare la salute e la sicurezza dei
lavoratori, in particolare di quelli nei grandi impianti industriali, per evitare che vi siano danni alla salute dei lavoratori e
alle popolazioni circostanti. Parlo di un caso, quello ddl'llva di Taranto, oggi Riva Iron, uno dei piu grandi impianti
industriali per la produzione di acciaio, dove sono stati rilevati dati impressionanti sulla morte dei lavoratori e sui danni
ambientali. Questa situazione ha indotto nel 2012 la Commissione europea ad aprire una procedura di infrazione contro lo
Stato italiano, che non ha fatto assolutamente nulla.

Chiedo pertanto quali iniziative intenda assumere il Commissario per rendere realmente esigibili politiche di tutela
dell'ambiente e della salute e chiedo inoltre al Commissario se intende prevedere nuove procedure sanzionatorie ad hoc per
imporre che siano i gestori stessi degli impianti, sia privati che pubblici, a pagare tali necessari adeguamenti, per evitare
danni permanenti alla salute dei cittadini e che sianoi cittadini stessi attraverso gli Stati a dover pagarei danni allasaute e
all'ambiente.

2-076
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - 13keltas klausimas yra aktualus ne tik Italijai, bet ir daugeliui
Saliy. Tiesg pasakius, labai liddna konstatuoti, kad darbo medicinos specialisty, kurie turi ypatingg uZduotj nagrinéti
Zmoniy darbo viety jtaka, kenksminguma, visus kitus dalykus jy sveikatai, darbo medicinos specialisty trikumas bent
Salyse, kurias a$ Zinau, yra didelis. Tuo paciu yra labai sudétinga pasakyti, kad kolektyvinése sutartyse ar kolektyviniuose
susitarimuose, kurie irgi turéty apimti darbo vietos saugos ir darbo vietos sveikatos klausimus, mechanizmai yra ne visur



vienodai sprendzZiami. AS manau, kad Socialiné chartija, kuri numato ir jteisina tuos principus, turéty bati pakelta auks€iau
valstybése narése, kad bty galima tikrai vertinti ir turéti tvirtg pagrindg tiems klausimams, kuriuos Jas keliate.
Suprantama, yra nacionaliné $aliy kompetencija, yra direktyvos, kurios yra paZeidZiamos, yra paZeidimy procedros. Siuo
atveju a$ sveikatos politikos klausimu bdsiu labai grieztas, kitaip a$ turéCiau negerbti savo profesinio iSsilavinimo.
Akivaizdu, tada baty galima perZiaréti tg klausima. Su ltalijos atveju dabar nesu susipaZines, man reikéty duomeny, bet tai
bus tema, su kuria bus galima dirbti.

2-077

Isabella Lovin (Verts/ALE). — Jag ska prata svenska, jag sitter hdr. Varldshdsoorganisationen har identifierat
antibiotikaresistens som ett av de tre storsta hoten mot méanskligheten. Vi maste agera kraftfullt om vi ska undvika en
framtid dar inte en vanlig urinvégsinfektion kan fa dodlig utgang. Som kommissionar for hdlsa kommer du att ha ansvaret
for den handlingsplan som kommissionen satte i §§6n 2011 i kampen mot antibiotikaresistens. Men handlingsplanen &r inte
verksam om inte roten till problemet angrips, och det & att det i vérlden ges mer antibiotika till djur an till suka
manni skor.

Det & vadigt stor skillnad i anvéndningen av antibiotika mellan olika medlemsstater. Italien och Cypern anvander
30 ganger mer antibiotika i djuruppfodningen an i Sverige, och i Danmark anvander man valdigt mycket mer ocksa.
90 procent av grisarnai Danmark bar pa multiresistenta bakterier, och fyra personer har dott av precis sddana bakterier.

Hur kommer du som kommissionar att se till att direktiven om djuruppfodning efterlevs i alla medlemslander, sa att vi far
en béttre djurvafard? Kommer du att setill att vi f&r en ny férordning for djurvafard i parlamentet, som vi har frégat efter
i fleraresolutioner?

2-078
Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Kadangi klausimas i§ dviejy daliy — antimikrobinis
atsparumas ir gyvuny geroveés klausimai, pradéciau nuo antimikrobinio atsparumo, kuris apima abi sritis.

Siandien veterinarijoje naudojama daug antibiotiky. Suprantama, taisyklése yra nustatyta, kad negalima naudoti antibiotiky
profilaktikos tikslais, gyvuliy auginimo tikslais ir t. t. Galima tik ligy atveju ir tai reikia ypatingai sekti, tik ligy atveju.
Jokio kito atvejo negali bati. Taciau, kai kalbama apie antibiotiky atsparuma ir skai€ius, kaip minéjote, antibiotikus vartoja
ir Zmonés. Taip, i$ tiesy, man paciam teko stiprinti antibiotiky vartojimo kontrole sveikatos sistemoje, pradedant nuo to,
kad reikia uztikrinti kontrole kovoje prie$ hospitaline infekcijg. Yra dramatiski skaiCiai, kiek Europos Sgjungoje mirsta
Zmoniy: keliasdeSimt tokstan€iy mirdta per metus nuo hospitalinés infekcijos, kuri yra atspari bet kokiems antibiotikams.
Tai reikia, kad higienos taisyklés, taisyklés, kurias reikia jdiegti kiekvienoje ligoninéje, yra ypatingos svarbos. Ir Cia
vertinant sveikatos sistemy tvarumo reikalus, indikatoriy reikalus, antibiotiky atsparumo veiksmy plany vertinimas taip pat
turéty bati atliekamas. Taigi Siam kompleksiniam klausimui — tiek veterinarijos, tiek gyviny, tiek Zmoniy — yralabai daug
priemoniy. AS sutinku, kad tai yra milZiniSka problema. Patikékite, profesionaliai a$ jg Zinau iki detaliy ir nenoréciau per
dvi minutes jsivelti.

Kalbant apie gyviny gerovés pagrindinj dokumenta, tai i$ tiesy ypatingai aktuali tema, kurig tikrai reikia aptarti. AS dabar
nenoréciau duoti lengvo paZzado, kad tai bus padaryta, bet faktas, kad turime atsakyti j ta klausimg ir pateikti vienokj ar
kitokj sprendima.

2-079

Zoltan Balczo (NI). — Az EU élelmiszer-biztonsagi politikgja a teljes éelmiszerlancra vonatkozik, igy a génmédositott
novények termesztésének a szabalyozasa is idetartozik. On szerint az erre vonatkozé iranyelvnek mib6l kell kiindulnia: a
belsd egységes piac érvényesitésébdl vagy a kornyezet mindségének védelmébél? Melyik szempont az els6dleges? Mert
elsédleges csak az egyik lehet.

Maésik kérdésem: Egyetért-e On az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag kovetkez6 éllitasaval: a nem géntechnoldgian
alapul6 technoldgiak alkalmazasaval, a fenntarthatd mez6gazdasagba valo intenziv beruhazassal az EU globalis vezet6
poziciét szerezhet. Ezek az elényok a GMO-kkal kapcsolatban nem jelentkeznek. On ezt a véleményt osztja, vagy az
ALDE tisztelt képvisel6jének az el6bb elhangzott, ezzel ellentétes allaspontjat osztja?

2-080

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Gal a$ ne visai supratau klausimo konteksta, bet paméginsiu
atsakyti j §j klausima. Pirmiausia, kuriai pusei a$ atstovauju, jeigu Siandien mes Ziarime j klimato kaita, jeigu Siandien mes
Ziarime j ekologinés pusiausvyros jtampas, jeigu Ziarime j tai, kad biojvairovés degradacija yra didZiulé visame pasaulyje,
jei tokiame kontekste ZiGrime j Zmogaus sveikatg. Man teko dalyvauti Pasaulio sveikatos organizacijos asambléjoje, kur
buvo detaliai nagrinéjami klimato ir sveikatos santykiai ir ekologiniai santykiai. Mes gyvename derméje. Dabar
pasakykite, koks prioritetas gali bati svarbesnis masy egzistencijai? AS manau, kad visiSkai akivaizdu, kad ekologiné
pusiausvyra yra fundamentas, be jo mes negalésime egzistuoti. VisiSkai akivaizdu, kad mes turime bdti labai jautrds
aplinkai, kurioje dirbame ir kurioje gyvename. AiSku, kad Zemés Tkio prasme yra jvairiy zemdirbystés formy: organinés
Zzemdirbystés ir kity, kurios turi rasti savo vietg ir savo pozicijas, ne tik industrijoje, kuri naudoja biotechnologijas, trasas ir
t.t., net ir genetiSkai modifikuotus produktus. Turime labai aiSkiai viskg jvertinti. Man akivaizdu, kad, pavyzdZiui,
ekologiniy produkty tiekimas mokykloms visoje Europos Sajungoje bity labai didZiulis uzdavinys. Tai i$ tiesy bty



20 30-09-2014

sveikintina. TacCiau néra abejonés, kad tai yra ir valstybiy nariy kompetencijos reikalai. AS negaléCiau atsakyti, kokioje
puséje esu.

2-081

Angélique Delahaye (PPE). — Monsieur le Président, Monsieur le Commissaire désigné, le gaspillage alimentaire est tres
important en Europe; ce sujet doit étre abordé dans le cadre de I'économie circulaire. En tant que candidat commissaire en
charge de la question du gaspillage alimentaire, pourriez-vous nous préciser |'action que vous souhaitez mener en la
matiere et dans quelle mesure vous allez travailler avec le commissaire a l'agriculture sur cette question? Dans le cadre du
gaspillage alimentaire, étes-vous prét a soutenir la mise en place d'une action européenne en matiére de collecte auprés des
producteurs et de redistribution, aupres des associations caritatives, de fruits et légumes, mais auss d'autres produits
agricoles non commercialisables, mais consommables, nécessaires al'équilibre alimentaire?

Les perturbateurs endocriniens — seconde question — présentent un risque pour la population, mais auss pour
I'environnement, et bien que ce sujet soit déjatraité par divers réglements, il y a encore des marges de progrés. En tant que
commissaire candidat a la santé et ala sécurité alimentaire, envisagez-vous des actions dans ce domaine?

2-082

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Taip, dél endokrininiy disruptoriy a$ jau minéjau, kad batina
toliau kuo greiCiau skatinti, kad vietoj tarpiniy kriterijy turétume jau pamatuotus galutinius kriterijus, kuriuos galétume
taikyti jvertinant endokrininiy disruptoriy galima jtaka ir Zalg sveikatai. Tai visiSkai akivaizdu. Dél maisto Svaistymo. AS
specialiai pasizilréjau: ant stalo ia yra buteliukas vandens ir ant jo yra paraSyta data, iki kada jis galioja. Man keista, €ia
paraSyta 16-ta diena. Ar 17-ta dieng galima ta vandenj gerti, ar ne? Mano nuomone, galima. Vadinasi, yra tam tikras
sveikas protas, kuris sako, kad negalima jo iSmesti. Siaip yra daug produkty, kuriy atveju mes aiskiai matome, kad turime j
tai reaguoti. Kaip galima Sitaip Svaistyti? Yra maisto bankai, yra galimybé jtraukti nevyriausybinj sektoriy, kalbéti su
industrija, kalbéti su valstybémis narémis. 1Smetama Simtai tlkstanciy tony maisto per metus. Su tuo taikstytis jokiu budu
negalima. Kiek turime vargingy Zmoniy? Mes désime visas pastangas, kad tos problemos baty aktualizuotos.

2-083
Glenis Willmott (S& D). — Commissioner-designate, last December the Commission produced a report on the country-of-
origin labelling for meat in processed foods. It said that consumers want labelling but that it was too expensive.
Unfortunately, that was based on self-reporting from the industry and consumer research in France has shown that
labelling of country-of-origin meat in prepared bolognaise, for example, cost less than one cent: that is one euro cent. It is
clear that consumers want and demand honest information about where their meat is from, particularly since the horsemeat
scandal which was over a year ago. Will you come forward with legislation on country-of-origin meat in processed foods?

We are also waiting for a report on nutritional labelling for alcohol. Consumers should be given that information if they
want to make those healthy choices, including how many calories are in the alcohol they buy. When can we expect that
report and will you be recommending bringing alcohol under the same rules as other food and drink? One final point. Just
to stop confusion, nutritional profiles were agreed with Parliament and the Council in 2006 and we are till awaiting the
information from the Commission.

2-084

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. [ Dél maisto verCiy aprady. Kadangi tai toks kompleksinis
klausimas, susijes su skirtingomis vietomis, su skirtingomis tradicijomis, su skirtingy Saliy jprociais. Vienose Salyse yra
sri duona, kitose Salyse yra Parmezano sdris, Kitose Salyse yra aStrus stipriai rikytas kumpis, kuriame yra per daug
druskos taip pat. Akivaizdu, kad mes turime labai sudétingg kompleksine problema. AS manau, dél to Komisija ir
sudétingai sprendzia Sias temas. Gali bati, kad mes kartais vienaip ar kitaip kazkokj elementg iSimame ir po to padarome
problema. AS turésiu jsigilinti. Kalbant apie alkoholio kalorijy Zenklinima, tiesg sakant, man niekaip nesuprantama, kodél
alkoholio pramonei yra padaryta iSimtis. Nurodomas alkoholio cukringumas, saulé, metai. ParaSoma, kas naudinga, kad
pirkty. Bet kodél nenurodomos kalorijos? Juk kalorijy prasme, jei vartojamas alkoholis, prie jo dar ir uzkandama stipriai,
tai labai pavojinga. Manau, kad apie Sig problema reikia diskutuoti. Minint Jasy ... Galima pakartoti pirmg klausimo dalj?
(intervention in English). Taip, i$ tiesy a8 Zinau. Pasirengiant klausymams teko susitikti su specialistais, teko perZitréti
vartotojy duomenis. Yra i$ tikryjy didZiulis vartotojy poreikis Zinoti mésos kilme. Patikékite prie to klausimo reikia grjZti.
Reikia Ziaréti, kokie ten kastai, kas €ia moka, bet j tg klausimg vis tiek reikia atsakyti.

2-085

Glenis Willmott (S& D). — It isthe country of origin of meat in processed foods.

2-086

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Taip i3 tiesy a$ Zinau, kad, pasirengiant klausymams, teko
susitikti su specialistais, teko perziaréti vartotojy duomenis. Taip, yra i$ tikryjy didziulis vartotojy poreikis Zinoti mésos
kilme. Patikékite, prie to klausimo reikia grjzti, reikia zidréti, kokie ten kastai, kas Cia moka, bet j Sitg klausima vis tiek
reikia atsakyti.



2-087
Julie Girling (ECR). — Commissioner-designate, | would like to return to the issue of endocrine disruptors and | make no
apology for that, because it is clearly very high on the list of priorities for this committee. | do not think we have realy
heard from you exactly how you are going to approach it, beyond saying that you commit to looking at the criteria. Can |
ask you quite specifically: in the development of criteria can you confirm that one single set of criteria will be developed
for the identification of substances with endocrine-disrupting properties? Can you also confirm that any eventual
legislative proposal would take into account information about exposure, as well as hazardous properties, when managing
substances identified as endocrine disruptors?

2-088

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Susipazings su medziaga, kuri yra susijusi su endokrininiy
disruptoriy vertinimu, pamaciau, kokia tai plati tema: nuo kosmetikos iki gaminamuy, taip sakant, jpakavimo priemoniy,
nuo pesticidy iki kity medziagy, kurios naudojamos veterinarijoje ir t. t. ZodZiu kompleksinis klausimas. Turbat manau,
dél to ir tie tyrimai, kurie dabar vykdomi, i tiesy apima labai kompleksine sritj, ir akivaizdu, kad galutiniy kriterijy sgrasas
mano galva turéty bati patvirtintas kompleksiSkai. Bet a$ Siuo atveju negaliu Jums duoti paZado, kadangi reikia tartis su
specialistais, su ekspertais. AS Siuo atveju pasiryZes sugrjZzti prie to klausimo susipaZines giliau, nes, nesusipaZinus giliau,
bity labai neatsakinga pasakyti, koks gi yra kompleksinis sprendimas. Siaip i$ praktikos Zitrint, neabejotinai turi bati
kompleksiné charakteristika, nes medziagy apraSas yra labai didelis.

2-089

Cristian-Silviu Busoi (PPE). — Mr Andriukaitis, in your answers to your questions from the European Parliament | was
very happy to see that one of your priorities will be to support efforts in making health systems more efficient and
innovative in order to provide equitable healthcare for al citizens while remaining at the same time financially sustainable.

The public debate on the sustainability of the health system is very much linked to budgetary aspects and prices of
innovative medicines. But we should not forget that innovative therapies improve health outcomes and also bring about
indirect benefits such as savings to our health systems and productivity gains.

Moreover, unequal access to innovative therapiesis a very important debate in many European countries including mine.

What will you do in order to ensure that health gains and benefits of investing in healthcare are properly taken into account
in the European Semester recommendations and what initiatives do you intend to promote to ensure equal patient accessin
order to improve health outcomes?

2-090

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Inovatyvios gydymo technologijos turi bati jvertintos
naudojant technologijy jvertinimo metodikas. Neramina mane, nes inovacijos kainuoja, jos turi bati vertinamos, turi bati
paklausta inovatyvios industrijos, kodél jas keliate batent tokius kaStus. Debatai su inovatyvia industrija turi vykti, Zinant,
kad yra galimybé jy industrijg patikrinti medicininiy technologijy jvertinimo komitetuose. Tokie jvertinimo komitetai
valstybése narése yra. AiSku, yra vertinimo metodiky problema, kad jos baty suvienodintos Lietuvoje, Rumunijoje ar
Ispanijoje, kad mes turétume sutartas metodikas. Dabar tai yra problema, su kuria reikia labai aktyviai dirbti.

Kabant apie finansavimo problemas, neabejotinai susiduriame su tuo, kokie valstybése narése yra finansiniai
mechanizmai, taikomi vaisty kompensavimui. Praktika, kurig man teko patirti, rodo, kad galima sutaupyti dél efektyvesnio
generiniy vaisty reguliavimo ir sutaupytas léSas, keliasdeSimt milijony, graZinti j fondg ir taip susitarti su inovatyvia
industrija, kad mes investuojam vieSas léSas tam, kad inovatyvi industrija taip pat apsiimty i$ savo pusés kofinansuoti ir
mazinti kaina. Tokios derybos galimos ir jas reikia stimuliuoti. Zinoma, ¢ia yra valstybiy nariy kompetencija, ¢ia Europos
Sajunga negali pazeisti subsidiarumo. Tai a8 manau, kad $j klausima detaliai aptarinésime Europos semestre.

2-091

Massimo Paolucci (S& D). — Signor Presidente, haragione: gli sprechi alimentari sono unavergogna. |n Europa ogni anno
s sprecano 180 chili di cibo per persona. Nel 2020 questo dato aumentera del 40%. L'obesita ormai € una grande piaga, a
fronte del fatto che 1 miliardo di persone muoiono di fame. In presenza di risorse limitate — acqua e terra in primis — noi
assistiamo, da un lato, a grandi sprechi e, dall'altro, all'assenza di un'azione politica. Per cui, vanno bene le iniziative
caritatevoli mal'Europa deve fare di piu.

Le pongo due domande precise: da mesi € bloccata la pubblicazione della comunicazione della Commissione sulla
costruzione di un sistema alimentare europeo sostenibile. Lel pud svolgere un ruolo determinante nell'assumere
un'iniziativa politica. Si impegna a presentare a piu presto questa comunicazione con una chiara Roadmap per azioni
concrete? Si impegna ad avanzare proposte legislative che possano affrontare con un approccio unitario tali indifferibili
problemi?

2-092

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Neabejotinai, kai kalbame apie maisto Svaistyma, kai
kalbame apie Siuos gédingus faktus, kada mes i$ tiesy taip neatsakingai naudojame masy resursus, akivaizdu, kad reikia
skubiy priemoniy. A$ manau, kad komunikato perZiaros imsiuosi i§ karto, juo labiau kad dabar esame jpareigoti atlikti
perzilrg visy teisés akty, ir ne tik teisés akty, bet ir reglamenty, komunikaty ir t. t., kad baty galima pasiZiaréti, kokie yra
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prioritetai. Tai bus ant mano darbo stalo. Dél teisékdriniy jsipareigojimy dabar a$ negaliu atsakyti, kadangi vis tiek as
negaliu perZiréti kolegialaus mandato pobudZio. Bet akivaizdu, kad tos diskusijos tarp komiteto ir Komisijos gali bati
visiSkai atviros. Galésime aptarti jvairiausius aspektus, a$ pasiryZes su tuo klausimu dirbti.

2-093
Presidente. - Adesso passiamo al terzo blocco di domande, quelle fatte dai colleghi della commissione AGRI e inizierei
subito, dando la parola al collega Herbert Dorfmann.

2-094

Herbert Dorfmann (PPE). — Herr designierter Kommissar! Ich bin hier. Ich hétte eine Frage im Hygienebereich: bereits
im Jahre 2007 hat die Kommission einen Vorschlag vorgelegt, um Mikrounternehmen mit weniger a's 10 Angestellten von
Auflagen im Hygienebereich, in Besonderem von Auflagen im HACCP-Bereich, zu befreien . Dieser Vorschlag ist vom
Rat nie angenommen worden und wurde im Rahmen des Programms REFIT zuriickgezogen, obwohl er meiner Meinung
nach hochst sinnvoll wére. Es ware auch hochst sinnvoll diese kleinen Unternehmen von komplizierten HACCP-Auflagen
zu befreien oder diese zumindest zu vereinfachen. Werden Sie hier als zustandiger Kommissar hier einen neuen Vorschlag
vorlegen oder wie wollen Sie damit umgehen? Danke!

2-095

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Higienos priemoniy reikalavimy problematika, ar tai bty
maza jmong, ar didelé, vienu atveju gali badti susijusi su mazos jmonés pajégumais, o Kitu atveju — negali bati su jais
susijusi. Duosiu pavyzdj. Mazyté jmoné trijy Zmoniy maitina vaiky darzelj. Jeigu tos jmonés higieninius standartus mes
sumazinsime, tada bus didZiulé béda, nes vaikuciai bus uZkrésti. Tarkim, jeigu viena viréja turi palingg infekcijg ant rankuy,
ji gali stafilokoku uzkrésti maistg. Tai dovanokit, tada kur ¢ia mes einam? Kokio mazinimo link mes einam. Tuo tarpu yra
jvairiy kity standarty, kurie gali bati perZiréti, nes dabar esama labai daug teisés akty, kurie vienas su kitu persidengia.
Galbat tame kontekste reikia Zidréti, kg racionalizuoti, bet maZinti higienos standartus, ypaC ten, kur tai ypatingai
pavojinga, baty labai neatsakinga. A3 pats galiu jums pasakyti, kad Salyje, kurig Zinau, buvo atvejis, kai nuo tokio uZkrato
miré vaikai. Dovanokit, bet klausimas yra labai subtilus.

2-096

Michela Giuffrida (S&D). — Signor Commissario, Lei ha sottolineato come la salute sia un bene della societa, che
bisogna migliorare in efficienza e negli aspetti di prevenzione. Come sappiamo c'e€ una strettissima relazione tra il
benessere animale e la salute umana, tanto che ad esempio, il 70% delle malattie infettive sono comuni tra gli uomini e gli
animali. Non vi & dubbio percio che tutelare gli animali negli allevamenti sia fondamentale.

Le chiedo come vorra comportarsi riguardo a future misure per le promozione di buone pratiche zootecniche. Lei, in
gualche modo ha gia accennato a quanto & necessario fare per un uso piu responsabile di farmaci e di antibiotici. Come
agira nelle misure di sicurezza e salvaguardia da paesi terzi, che incidono sia sulla salute pubbliche che sulla concorrenza
sleale e per affrontare focolai di malattie animali che hanno grande impatto sulla salute pubblica? Infine, sempre in temadi
salute animale, qual € la sua opinione riguardo le misure che evitino il piu possibile la sofferenza degli animali nel
momento dell'abbattimento?

2-097

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Taip, i3 tiesy. Gyvanai daZnai patiria kancias, ar jie
transportuojami, ar jie skerdZiami (Zinoma, skerdimo atveju yra kai kurios iSimtys dél religiniy ar kity motyvy, kur
gerbiamos religinés tradicijos), taCiau gyvlny padétis yra labai jautrus klausimas. Kalbant apie treCigsias Salis, a$
diskutavau su kolegomis, kai ruoSiausi klausymams, ir labai svarbu, man irgi buvo labai jdomu, kad masy Veterinarijos
inspekcija yra jgaliota nusiysti savo Zmones j tre€igsias Salis prie$ tai, kai jos nori importuoti j Europos Sajunga, ir i$
tikryjy jsitikinti ir nustatyti, kad ten laikomasi Europos Sajungos standarty. Ir pagaliau yra instrumentas — blokuoti. Tai tuo
instrumentu a$ batinai turiu naudotis. Jeigu yra importuojama su uZkreCiamomis ligomis ir kitais pavojingais dalykais
mésa arba augalai su ligomis, yra galimybé blokuoti. Sis instrumentas veikia, ir jj reikia naudoti, kad treGiosios 3alys
nepazeisty ir taip pat neatnesty Cia uzkreCiamuyjy ligy ir su tuo susijusiy tragisky pasekmiy, kurios gali bati, nes epidemijos
ir kt. dabar globaliame pasaulyje labai lengvai plinta, jeigu nesiimama priemoniy. Dél mikrobinio atsparumo, tai yra tema,
kurig buty galima labai placiai iSplétoti. Deja, dvi minutés. Tai as pasiryZes su tais klausimais dirbti.

2-098

Marit Paulsen (ALDE). — Vakommen hit. Jag ska upprepa tva pastdenden som féregdende talare har tagit upp. Det ena &r
antibiotikaforbrukningen. Tva tredjedelar av al antibiotika anvands i veterindgrmedicin. Stérre delen anvands som ett
paraply 6ver daliga uppfodningsformer. 70 procent av allainfektionssjukdomar &r zoonotiska, d.v.s. att de & gemensamma
for de flesta daggdjur, inklusive méanniskan.

Gang pa gang har parlamentet begért att vi ska fa ett forslag till en alman djuromsorgsag i unionen. Forslaget ar
accepterat av kommissionen i deras djurskyddsstrategi, som &r giltig nu. D& blir frégan till er, klart och koncist: Kommer
ni att setill att detta lagforslag kommer paplatsinom rimlig tid?



2-099

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Kiek esu susipaZines su Sia tema, Siuo metu yra atliekama
studija ir bandoma atsakyti j klausima, ar i$ tiesy reikia naujo teisinio reguliavimo. Ir a§ asmeniSkai manau, kad, Zzinoma,
Sitoks jautrus klausimas, kaip gyviny gerové, neabejotinai turi bati ypatingai teisidkai sureguliuotas. Cia mano asmeniné
pozicija. Kas kita, kai gausime ir jvertinsime medZiagg ir kaip mes diskutuosime kolegijoje, nes naujus teisés aktus teikti
visg laikg galima tik visos Komisijos bendru sprendimu. Ir a8 manau, kad a$ prie Sitos temos turiu labai susikaupti, ir
asmeniné mano pozicija baty tokia, kad i3 tiesy reikéty rasti sprendima, kaip pagreitinti Sitos problemos iSsprendima.

2-100

Marco Zullo (EFDD). — Vorrei riallacciarmi a quanto detto all'inizio della sua presentazione. Lei ha esordito dicendo che
le sta a cuore la salute della gente, che vuole promuovere delle azioni per migliorare la qualita della vita e la salubrita della
stessa, investendo molto nella prevenzione e nella promozione di tili di vita sostenibili.

La mia domanda verte su un argomento specifico, ovvero quello dei cibi spazzatura. Questo tipo di cibi ha un'influenza
negativa sia sul piano del benessere e della salute, sia sul piano economico, per tutte le cure che s rendono
successivamente necessarie. Quindi, ben vengano le iniziative per promuovere gli tili di vita salutari. Ma alcuni paesi
vanno un po' oltre e stanno adottando delle azioni legislative per dissuaderei cittadini dal consumo di questi cibi.

Quindi le chiedo, Lei & disposto ad accettare questa impostazione? Prima faceva presente che ci sono misure e strumenti
che s possono adottare: quali?

2-101

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - IS tiesy, neinfekciniy ligy prevencijoje neiSpasakyta
vaidmenj vaidina mitybos problemos, sveiko gyvenimo bado problemos, Svietimo metodikos, nes sveikg gyvenimo bidg
reikia pradéti kultivuoti nuo vaiky darZelio, nuo Seimy, nuo mokykly. Nejmanoma be to pakeisti behaviour jprociy.
NeiSpasakytai svarbus yra rizikos veiksniy: alkoholio, tabako, per didelio vartojimo saldikliy, cukry ir t. t., valdymas. Ir
aiSku, kad Siuo atveju tos programos, kurios padeda valdyti rizikos veiksnius, néra abejonés, priklauso Saliy nariy
kompetencijai. Mes, kaip Komisija, galime paskatinti Salis nares, kad jos savo nacionalinése sveikatos programose,
referuodamos j Europos sveikatos programa, jdiegty kiek jmanoma daugiau profilaktiniy priemoniy. Net ir europiniy
struktdriniy fondy pinigai gali bati nukreipiami toms programoms finansuoti. Siandien tik iki 3 proc. visy biudZety pinigy
skiriama prevencijos programoms. Tai yra labai maZai. Paméginkim stimuliuoti, paméginkim skatinti Salis nares ir
struktarinius fondus susigraZinti j prevenciniy programy finansavimg. Tokie pavyzdZiai gali bati nagrinéjami per Europos
semestrg. Todél a8 manau, kad priemoniy kompleksas, kad mes pastimuliuotuméme 3alyse narése i$ tikryjy ryztingas
priemones prie$ neinfekciniy ligy epidemija, yra batinas.

2-102

Giulia Moi (EFDD). — | cittadini e consumatori europel continuano a non sapere, a danno della propria salute, cio che
mangiano. In Europa, e soprattutto in Italia, continuano ad entrare da paesi terzi mangimi e derivati OGM, che alimentano
il nostro bestiame che finisce direttamente sulle nostre tavole.

Non ritiene che a tutela della salute alimentare del cittadini s debba prevedere un sistema di etichettatura pitl trasparente e
che tenga conto, anche in caso di contaminazione incidentale, anche dei prodotti derivati da mangimi e farine OGM?

Inoltre, una carenza di etichettatura porta all'accumulo nel proprio organismo di sostanze OGM senza avere nessuna
sicurezza scientifica sulle conseguenze che esse possono avere sulla salute umana. Non pensa vada rivisto il livello di
contaminazione dello 0,1% consentito dalla Comunita europea? Inoltre, in vista del TTIP non pensa si debba procedure a
colmare tale vuoto normativo, onde evitare di ritrovarci inondati di prodotti OGM fuori controllo, dei quali nessunaricerca
scientifica ha testato la sicurezza?

2-103

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Taip, iS tiesy. IS esmés visi sutiksime, kad ko gero kertinis
dalykas — tai moksliSkai pagrjsti jrodymai. Taip pat kitas kertinis dalykas, kad baty tikima, jog tie jrodymai yra
nepriklausomi, nes, kai finansuoja pramoné, i$ karto prasideda jvairiy piktnaudziavimy. Mes matéme, kad Tabako
direktyvos klausimu staiga atsirado publikacijos, kad tabakas sveikatai nekenksmingas. Po to pasizidri, kas tas publikacijas
uzsako, kokie Cia tyrimai, ir matai, kad, dovanokit, ten ne tyrimai, o propaganda. Tai Siuo atveju turime skirti ypatinga
démesj moksliniy tyrimy nepriklausomumui, kad tai baty patikima. Kita vertus, yra Codex Alimentarius, Europos Sajunga
yra jo naré. Tad visiSkai aiSku, kad yra kodifikuoti reikalavimai, kuriems jau nereikia moksliniy tyrimy, kurie yra
kodifikuoti, nes yra pripaZinta. Ir, vadinasi, jie turi bati jgyvendinami praktiskai. Vadinasi, jeigu kalbétume apie
vadinamajj nekokybiska maista, tai i§ karto tuomet turime galvoti, kiek nacionalinése Salyse yra kontrolés sistemy, kurios
uzkirsty jam kelig ir koks atsakas turi bati europinis. Bet akivaizdu, kad tai yra labai aktualios ir rimtos problemos. Turime
imtis veiksmy, kad baty ta pridedamoji verté ir i§ Europos Sgjungos pusés, kalbantis su nacionalinémis valstybémis.

2-104
Presidente. - Diamo orail viaall'ultimo gruppo di domande, ritornando ai componenti della commissione ENVI.

2-105
Claudiu Ciprian Tanasescu (S&D). — Commissioner-designate, tuberculosis (TB) spread through the air kills around
1.3 million people every year worldwide. New Member States are affected by the spread of tuberculosis particularly in its
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drug-resistant form. While health policies remain the prerogative of the national governments, Member States and
neighbours have not always proven to be able to address this cross-border health threat individually.

Cooperative action at Community level is much needed to control the epidemic, especially considering the withdrawal of
the main international funder in the European region, the Global Fund, and the emergence of forms of TB resistant to
available drugs, the treatment of which costs up to 400 times more than standard TB treatment, and has very low success
rates: only one in three cases are successfully treated in the EU.

I would therefore like to ask you whether you as a Commissioner, or the Commission as awhole, will eventually recognise
TB as a serious cross-border health threat and take specific Community measures to ensure that this epidemic is controlled
in the EU.

2-106

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - PripaZinti infekcijas kaip epidemines ar pandemines yra
nustatytos grieztos taisyklés. Nebtidamas epidemiologas ar infekcionistas, dabar negalé€iau j tas taisykles referuoti, bet tai,
kad vaistams atsparios tuberkuliozés atvejy daugéja, kad yra Saliy, kuriose tai auga, yra faktas. Béda yra ir ta, kad
susiduriame su tuo, kad i$ dalies galime bdti paskatinti nacionalinés vyriausybés atkreipti démesj j tas labiausiai
pazeidziamas socialines grupes, nes yra tuberkuliozés pazeidZiami ir narkotikus vartojantys asmenys, taip pat alkoholio
priklausomybéje esantys asmenys ir, deja, turintys jvairiy Kity problemy asocialds Zmonés, kurie patenka j keblias
gyvenimo situacijas. Béda ta, kad jie nesigydo sistemiskai. Jie nevartoja vaisty. Jie neateina priimti vaisty ir, be to, ten
reikéty eiti ir socialinés pagalbos, jiems reikéty socialinio paketo, maitinimo, priezidros. Be Siy dalyky nejmanoma
sutvarkyti Sito sektoriaus. AS daug mety susiddriau su ta problema. Ir, aiSku, valstybéms naréms tuomet reikia kelti
klausimg ,,Kodél? Ko traksta?, ne tik medicininiy, bet ir socialiniy, kitos paramos pakety, kurie turi eiti ranka rankon, nes
po to tie Zmonés tiesiog tampa tuberkuliozés atsparumo inkubatoriais. Jie truputj vartoja antibiotiky, po to ne, po to vél, ir
tada zidrékit, kaip mutuoja bakterija ir kiek ji tampa atspari tiems antibiotikams. Ir jie taip pat ja skleidzia, jie jg platina.
Neabegjotinai, kad turime labai rimtg problema, ir Pasaulio sveikatos organizacijos tai keliama kaip ypatingas uzdavinys, ir
aS, jeigu Jus pritarsite mano kandidatdrai, i$ tiesy bldamas profesionalas Sitoje srityje, tikrai manau, kad mes
aktualizuosime Sitos temos sprendima. Ar tai gali bati pandemija, Cia yra diskusijy klausimas.

2-107
Jens Gieseke (PPE). — Sehr geehrter Herr designierter Kommissar Dr. Andriukaitis! Das européische Gesundheitssystem
steht insbesondere im Hinblick auf die Gesundheitsausgaben vor groRen Herausforderungen. Eine Nutzungssteigerung von
Informations- und Kommunikationstechnologien im Gesundheitswesen kénnte die Effizienz im Gesundheitsbereich und
insbesondere in der Gesundheitsversorgung im landlichen Raum erheblich verbessern. Jedoch liegt die Nutzung von
modernen Kommunikationstechniken im Gesundheitsbereich noch immer hinter anderen Bereichen der digitalen
Revolution zurick.

Wie bewerten Sie in diesem Kontext die Relevanz von Weiterentwicklungen im Bereich elektronischer
Gesundheitsdienstleistungen — electronic health? Welche konkreten Schritte werden Sie unternehmen, um die
Interoperahilitét von elektronischen Gesundheitsdienstleistungen zu fordern und weiterzuentwickeln?

2-108

Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - DZiaugiuosi, kad vienas i§ deSimt Komisijos prioritety yra
digital'iné Europa — skaitmeniné Europa. Ir Sitoj erdvéj a§ matau be galo daug elektroninés sveikatos, mobilios sveikatos
perspektyvy. Netgi diskutuojant su industrija, netgi diskutuojant su mokslininkais, baty galima diskutuoti, kad, tarkim,
masy mobiliajame telefone baty galimybé turéti prisijungimg prie kardiogramos ir gauti siuntimg tiesiai j referencinj
centrg, kuriame pasakyty: ,taip, josy kardiogramoje yra tas ir tas“. AS Zinau tokig problema. AS Zinau, kad prieSirdZiy
virpéjimo problematikoj yra programos, kurios galéty bati paneuropinés, nes esant Zmoniy judéjimui vienos valstybés
viduje skirtingai baty labai sunku suderint. Ir tai baty galimybé i§ tikryjy padidinti ir darbo viety skaiCiy, padaryti
digital'ine Europa labai naudingg Zmoniy sveikatai. Yra tokiy sumanymy. Ir mes galétume diskutuoti. Zinoma, néra
abejonés, kad Europos semestro kontekste reikia galvoti, kaip Salys narés jgyvendina elektroninés sveikatos planus pas
save. Mes turime labai gery pavyzdziy. Mes turime lyderiy, kur jau yra padarytos visos elektroninio recepto, elektroninés
istorijos, elektroniniy vaizdy prieigos. Béda ta, kad Salys narés tarpusavyje nekomunikuoja. Labai daug yra bédy, kai
programos skirtingos, jos nesusikalba. Reikia Siuo atveju méginti Salinti tuos ,butelio kakliukus“, kad bity galima
sistemoms kalbétis, nes tada lengviau, netgi ir siun€iant i$ vieno centro j kitg ligonj, lengviau padaryti sistema, kad jos
susikalbéty elektroniniu badu. ISties, tai yra be galo jdomi sritis. Man, kaip kardiochirurgui, dirbusiam su elektroniniais
prietaisais, tai yra be galo patrauklu. Méginsime energingai dirbti Sitoje srityje.

2-109

Karin Kadenbach (S&D). — Sehr geehrter Herr designierte Kommissar! Nicht Ubertragbare, chronische Erkrankungen
und hier vor alem chronische Atmenwegserkrankungen, Diabetes, Herz- und Kreislauferkrankungen, Krebs und
psychische Stérungen sind in der Europaischen Union weiter auf dem Vormarsch. Sie sind fir ca. 86% der Todesfélle
verantwortlich und machen ca. 80% der Krankheitslast der Européischen Union aus. Wirkliche Verbesserungen im
Bereich Gesundheit, vor alem auch die Beseitigung von Ungleichheiten beziiglich der Gesundheitsvorsorge und der
Gesundheitsversorgung, erfordern ein starkes, politisches Engagement auf européischer, auf EU-Ebene.



In den neuen politischen Leitlinien des Kommissionsprasidenten spielt Gesundheit a's eigenstandiger Wert offensichtlich
nur eine untergeordnete Rolle. Wie werden Sie dazu beitragen, dass Gesundheit allgemein, aber auch insbesondere die
Herausforderungen, die der Kampf gegen chronische Erkrankungen mit sich bringt, auf der Agenda der neuen
Kommission ganz oben stehen werden oder zumindest die notwendige Prioritét erhalten? Wie werden Sie sicherstellen,
dass die Empfehlungen an die Mitgliedstaaten im Rahmen des europdischen Semesters den Erkenntnissen, die die
Kommission im Rahmen der Initiative ,,Investing in health* présentiert hat, gerecht werden, und nicht wie in den letzten
Jahren diesen eher wiedersprechen? Werden Sie uns ein engagierter Partner im Einsatz fir mehr Health Literacy sein?
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Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Dékoju uzZ klausimg. Jeigu galima pasikeisti nuomonémis,
as Siandien panaudojau tris ZodZius: prevention, promotion and protection. Daznai kalbose a$ pastebiu, kad manoma, kad
¢ia tas pats. Ne, uZ $ity ZodZiy slypi daug metodiky ir instrumenty, ir skirtingy, ir ypa¢ visose politikose. Siaip i$ esmés tai
nezinau vyriausybeés, kurioje Zemés kio ministras, Svietimo ministras, teisingumo ministras, socialinés apsaugos ministras
nespresty klausimy, susijusiy su sveikatos problemomis Salinant socialines determinacijas, maZinant socialinius skirtumus
ir suteikiant prieigg prie sveikatos, taip pat valdant sveikatos rizikos veiksnius ir didinant sveikatos resursus, nes sveikatos
resursas yra pati galingiausia investicija. Tai yra daug daugiau negu bankinés investicijos. Tai Stai kodél a§ panaudojau ir
manau, kad, kai mes Zidrim j deSimt jsipareigojimy, juose visuose — ar tai digital’iné energija, ar tai daugiau darbo viety, ar
tai sgZininga rinka — as visur matau sveikatos prieziaros komponentus ir méginsiu savo kolegas komisarus batinai jtikinti ir
batinai pasidlyti priemoniy paketa. Jy yra. Tai a$ Zidriu j laika. Cia tema palietét labai gera. Jeigu mes susitartuméme visi,
kad Sitos priemonés baty nukreipiamos efektyviai ir Salyse narése, ir europiniu lygiu, mes taupytumém pinigy vaistams ir
technologijoms, mes maZintuméme sergamuma. Cia mokslininky skai¢iavimy yra labai daug, ir metodiky yra. Reikia tikrai
energingai ir aktyviai ta kryptimi dirbti, nes uz to stovi masy Zzmoniy ankstyvos mirtys. Pagalvokit, kiek mes netenkame
Zmoniy. Taip kad — a$ pasiryZzes.

2-111
Elisabetta Gardini (PPE). — Volevo riproporle una domanda: ci pud dare la sua definizione di consumatore informato e
maturo? Non € una promessa, bensi una definizione, quindi ce la pud dare. Restando sul tema delle indicazioni nutrizionali
e sulla salute, per noi molto aspetti importanti, come sa, esse devono essere comprovate scientificamente, possono
comparire sulle etichette solo previa autorizzazione della Commissione e i criteri scientifici sono estremamente rigorosi,
soprattutto per quanto riguarda le indicazioni sulla salute che vengono condotte dalla nostra Agenzia EFSA (European
Food Safety Authority), la quale chiede I'uso di sperimentazioni cosi rigorose da essere praticamente uguali a quelle che s
chiedono per i farmaci. Si tratta quindi di procedimenti molto costosi. Si e calcolato che la preparazione di un dossier costa
pit di 500 000 euro. Questo, mette un po' fuorigioco le piccole e medie imprese.

Volevo chiederle, appunto, se Lei non pensa di affrontare questo tema nella revisione del regolamento, anche perché
atrimenti noi diamo davvero I'impressione che la legislazione alimentare europea vada a danneggiare le piccole e medie
imprese, i piccoli produttori e anche tanti nostri importanti prodotti tradizionali nazionali.
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Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - NoréCiau pasinaudoti mediko terminologija, kas yra
informuotas vartotojas. Geras Zodis yra quantum satis. Siaip graZiai skamba. Informacijos tiek, kiek reikia. Ir, aisku, Gia
visg laikg reikia Zidréti to balanso, taip sakant, kad nebdty per daug, nes, Zinoma, kada paimi informacinj lapelj 28-iom
kalbom ir labai smulkiai suradyta, tu matai, kad net jskaityti negali, akiniy neuZtenka, tada dar didinamajj stiklg paimi, kad
mégintum skaityti tg informacijg ypa€ smulkiom raidytém. Pametamas efektyvumas. Veélgi panaSiai kaip su tuo, proto
problema i3kyla, sveiko proto. ISties, taip pat galime galvoti, kad nebdtinai vien popieriuje turéty bati informacija.
Informacija gali bati elektroningj erdvéj nurodant elektroninj adresa, kur bdtina paskaityti. Mes, Salys, kurias Zinau,
méginame mazinti tuos popierinius srautus pereidami j elektronine erdve ir suteikdami galimybes ja naudotis ir jmonéms.
Bet, Zinoma, ta turi nacionalinés valstybés teisiSkai jteisinti. Tai vat, a§ manau, kad keliate labai rimtg problema, ir tikrai
reikéty nagrinéti visas naujy moderniy technologijy suteikiamas galimybes informuoti vartotoja, kad jis nepaskesty
informaciniame triukSme, ir neuzkrauti jmoniy.

2-113
Biljana Borzan (S& D). — Dr Andriukaitis, dobro dosli ponovno u na$ odbor. Mnogi izazovi vezani za zdravlje su pred
nama. Samo neki od njih su, na primjer, poveéana incidencija kroni¢nih nezaraznih bolesti, porast razli€itih ovisnosti i to
osobito medu mladim ljudima, pretilost i sve negativne podjedice koje ona sa sobom nos itd. Jedan od najbaljih
pokazatelja napretka medicinske znanosti i svega pozitivnoga $to je taj napredak donio jest produljenje Zivota, Zivotne
dobi; zna€i, dodavanje Zivota godinama i godine Zivotu.

Takav demografski pomak nosi sa sobom nove izazove jer, u skladu sa svim medicinskim dostignu¢ima, moramo biti
odgovorni, koristiti sve ono §to imamo i $to Zelimo koristiti, a opet razmisljati o odrZivosti zdravstvenog sustava.

Zanima me, dakle, kanite li se baviti ovom problematikom u smislu demografskog pomaka i odrZivosti zdravstvenog
sustava i na koji nain, jer osobno smatram da to nije tema koju trebamo prepustiti drzavama ¢lanicama, da se same nose s
tim kako znaju i umiju, nego da se moze i s europskog nivoa... (Predsjednik je zastupnici oduzeo rije€.)
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Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - VisiSkai teisingai. Mes turime sukurti salygas pridétinei
vertei, nepazeisdami Saliy nariy subsidiarumo, neperzengdami SutarCiy mums nustatyty jpareigojimy, nes Sutartys yra
masy veikimo laukas, taCiau neabejotinai galime naudoti daugelj instrumenty — ir koordinavimo, ir gerosios praktikos, ir
siillymo Salinti klidtis, ir paskatinimo imtis veiksmy, ir sudarymo metodiky, vertinimo sistemy aprasymo, kad Salys narés
galéty vienos kitas efektyviau palyginti. Sitas kelias yra efektyvus, jj reikia isnaudoti. Be to, neabejotinai Zinoti, kad Salys
narés pacios gali priimti sprendimg iSpléstam bendradarbiavimui sveikatos srityje. Enhanced cooperation — Sutartyje yra
tokia pozicija. Zinoma, tai yra 3aliy nariy kompetencija. Jos turéty pameginti galvoti, ar nereikéty tam tikrose srityse ir tam
tikruose regionuose iSplésti Saliy nariy bendradarbiavimg sveikatos lygiu, nes nejmanoma Siandien vienoje valstybéje
spresti rety ligy problemy, nejmanoma profilaktikos dalyky spresti nebendradarbiaujant kartu, nejmanoma skubios
medicinos uZtikrinti per sienas. Mes turim tai paskatinti. AS girdéjau diskusijas Cia, Parlamente, apie sveikatos unijos
mintj. Ji — grazi mintis. Mes turim paskatinti Sitg enhanced cooperation galimybe, taip sakant, diskusijose su Saliy nariy
vyriausybémis. Zinoma, tai yra jy kompetencija. Ir Europos Sajunga negali jos perimti. Bet jus teisi — ir nutukimo
atzvilgiu, ir chroniniy ligy atzvilgiu turime galvoti, vertindami Europos semestra, kaip paskatinti, kad atsirasty seny
Zmoniy gydymas jy namuose, ne ligoninése, bet komandiniu bladu, namuose.

2-115

Andrey Kovatchev (PPE). — Commissioner-designate, access to good quality healthcare is a basic right of EU citizens
and one of the fundamenta principles of the European health systems. However, this is not reality in Europe today.
Reducing health inequalities is crucia in the overall health and wealth of EU citizens. We take concrete and targeted
actions at EU level to ensure access to healthcare services from prevention to treatment, especialy for patients with
chronic conditions, oncological and rare diseases, children and adults at risk of social exclusion. Will you involve civil
society organisations like patient organisations in this process?

Secondly, you mentioned that one of your priorities is prevention. In line with a huge society interest, are you ready to
initiate an independent new study on the effects of radiation in telecommunication devices and microwaves on human
health, especially oncological, cardiovascular and endocrine disease?
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Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Kalbant apie galimybe perzilréti arba inicijuoti studijg dél
radiacinés saugos poveikio Zmoniy sveikatai, suprantama, a§ matau, kad, jeigu Parlamento komitetas kelia Sitg aktualija,
mes turime, taip sakant, reaguoti ir diskutuoti. Tiesg pasakius, as turé€iau atkreipti démesj j tai, kokia dabar yra baklé. Man
reikia duomeny, nes tai yra specifinés studijos klausimas. Turiu jsigilinti. Néra abejonés, — kada kalbame apie gydyma ligy
ir ypac vaiky, bet ypac rety ligy, — rety ligy gydyme jau dabar reikia pastimuliuoti bendravimo per sieng direktyva, nes ji
padéty, ir plius dabar yra rety ligy gydymo programa, yra Orphanet'as, yra paskelbti medikamentai, yra galimybé Salims
naréms Ziaréti, kokiuose referenciniuose centruose galima gydyti vaikucius, nes kai vienoj Saly yra keliasdeSimt rety ligy
atvejy, tai joks specialistas negali bati iSmokes jy gydyti. ReiSkia, reikia bendradarbiauti ir paziGreéti, kokioje valstybéje yra
toks centras, j kurj galima siysti. Ir ¢ia finansavimo ir visi Kiti klausimai turi bati sprendZiami. Sitos problemos turi bati
sprendziamos dabar. Dabar jas reikia stimuliuoti. Su jomis reikia dirbt. Ir reikia dirbt aktyviai. AS esu pasirenges.

2-117

Mairead M cGuinness (PPE). — Commissioner-designate, you will inherit a great number of files and one file that you
will have to deal with is the review of medical devices legislation. For this Parliament, public health, patient safety, and
also innovation in that sector and access to products, are very important. How critical do you see this balance between
those issues, and what are your priorities for this file? What do you see as the weaknesses of the current system,
particularly with regard to conformity assessments? How significant are medical devicesin your overall approach to better
health for all?
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Vytenis Povilas Andriukaitis, paskirtasis Komisijos narys. - Ar galime mes visi Siandien jsivaizduoti masy poliklinika,
stacionarg, masy Seimos daktarg be medicinos prietaisy? Negalime. To negali bati. Vadinasi, medicinos prietaisy
aktualumas yra viena i$ kertiniy problemy modernizuojant sveikatos sistemas, padarant jas atsparesnes, lankstesnes,
komunikabilesnes. Juk telemedicinos galimybés gali suteikti Zmogui galimybe konsultuotis Austrijos kalnuose, perduoti
medZiagg j Austrijos kardiochirurgijos centrg arba Lietuvos pasienio kaime — j Vilniy. Prietaisy problematika yra
milZiniSkas klausimas, be to, ¢ia yra medicinos industrijos, Cia — Europos industrijos problema, Europos darbo viety,
inovacijy, paZzangos, pazangios Europos sritis eina per tai. Stai kodél a$ sakiau, kad sveikatos sektorius yra pats
jdomiausias, ir jis sudaro didziausig dalj masy BVP. Jis yra darbo viety kdréjas, tyrimy uzsakovas ir tyrimy formuotojas.
Todél néra abejonés, kad medicinos prietaisy reglamento klausimai — man teko juose dalyvauti, kai Lietuva pirmininkavo,
ir Sia proga noriu padékoti prane$éjams i3 jisy komiteto, kurie, taip sakant, daug prisidéjo prie Sito. Dagmar Roth-
Behrendt ir Peter'is Liese buvo tie praneséjai, su kuriais teko bendradarbiauti tame kontekste, ir ten matome, kokie
silpnumai, kokios galimybés. Zinoma, dabar tai eina j priekj. Taigi a$ tikrai dZiaugiuosi ir galiu pasakyti — taip, 3itas
klausimas ant mano darbo stalo labai ir labai svarbus.
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Presidente. - Ringrazio in primo luogo i colleghi per le domande che hanno formulato e il Commissario per le risposte
forniteci. Darei orala parola nuovamente al Commissario per un breve intervento di chiusura, per non pit di cinque minuti
nel complesso.
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Vytenis Povilas Andriukaitis, Commissioner-designate. - Mr Chair, honourable Members, alow me to express my
gratitude for the opportunity to be here in the House of the people of Europe. | am happy to have discussed issues which
are so important for Europeans: health and a healthy life and — an essential part of that — food and food safety.

Europe has to be a leader in the world in all areas. Health, food safety, animal and plant health are areas in which we can
show the right way to address the challenges the whole world is facing. As a historian, | can say that the European Union
is the best recipe for the world in how to treat humanity for wars, hatred and other horrible diseases. As a medic, | can say
that the health and food safety standards of the European Union are the best example for the world in how to safeguard
every person’s health. And, as a palitician, | can say that the composition of al colours — blue, red, yellow, green and
others — matches perfectly in health.

For me, as a Lithuanian former deportee and as a parliamentarian, being here is emotional and uplifting. | would like to say
that since my childhood, when | was running around in the Siberian tundra, | have dreamed of being in this position, but
serioudly, the truth is that | dreamed of a better, brighter life, one in which | could help people to live a fair and healthy
life. And | have done exactly that all my life.

My friends, if you agree, | will dedicate my work as a Commissioner to helping people to live healthy lives. | can promise
that 1 will work hard, | will work together with you, and together we can do it.

Allow me to say one more important thing: here is our bible, the Treaty, and you will seein Article 16, paragraph 9, it is
enshrined that the Presidency of the Council ‘shall be held by the Member State representatives ... on the basis of equal
rotation’. It was my proposal in the European Convention, and this proposal is here: equal rotation, an equal footing, and
equal action for health for Europe.

(Applause)
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Presidente. - Ringrazio il Commissario per aver risposto alle nostre domande e per aver anche rispettato i tempi di un
ping-pong che talvolta é stretto, perché su acuni temi ¢i vorrebbe molto pit tempo per poter rispondere, ma queste sono le
regole che ci siamo dati e che, ovviamente, abbiamo rispettato nel corso di questo iter. Cosi, come Le € noto, annuncio che
lariunione dei coordinatori per la valutazione delle audizioni si svolgera oggi stesso tra le 15.00 e le 16.30, dopo di che,
coni coordinatori procederemo alle valutazioni relative alla sua performance oggi in questa commissione.

Ringrazio ancora tutti per la collaborazione e mi scuso per aver utilizzato, in qualche occasione, il martelletto ma era
necessario per poter stare entro le tre ore, cosi come dice il regolamento.

(Lariunione e tolta alle 12.05)



